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SZABOLCS-SZATMÁR-BEREG	MEGYEI	KORMÁNYHIVATAL	
NYÍREGYHÁZI	JÁRÁSI	HIVATAL	
KÖRNYEZETVÉDELMI	ÉS	TERMÉSZETVÉDELMI	FŐOSZTÁLY	
	
Tárgy:	FE-08/KTF-1959-6/2019.	-	hiánypótlás	megválaszolása	
	
	
	
Tisztelt	Környezetvédelmi	és	Természetvédelmi	Főosztály!	
	
	
A	 NIPÜF	 Nyíregyháza	 Kft.	 Nyíregyháza,	 0683/49,	 64,	 167,	 169,	 171,	 173,	 175,	 177,	 179,	 217	
hrsz-ú	ingatlanokkal	érintett	területen	raktárcsarnokok	megvalósítását	tervezi.	Az	ütemezetten	
létesített	 raktárcsarnokok	 bérraktárak	 lesznek,	 melyeket	 a	 bérbeadást	 követően	 vesznek	
igénybe,	amely	a	tevékenység	kezdete	is	egyben.	
	
A	 Kft.	 az	 előzetes	 vizsgálati	 eljárást	 megindította,	 a	 környezetvédelmi	 hatóság	 7286-5/2019.	
iktatószámú	végzésében	tényállás	tisztázását	kérte.	
	
A	felmerült	kérdésekre	válaszainkat	a	csatoltak	szerint	adjuk	meg.	
	
Székesfehérvár,	2019.	július	30.	
	
	
	
	
	 Tisztelettel:	
	
	
	
	 Háfra	Ágnes	
	 okl.	környezetmérnök	
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1.	Közművek	kiépítésének	módja	
Közvilágítás	és	elektromos	energiaellátás	
A	telephely	villamos	energia	ellátását	az	E.ON	Tiszántúli	Áramhálózati	Zrt.	biztosítja.	A	telephely	
felcsatlakoztatása	közcélú,	kétáramkörös	22	kV-os	földkábelen	történik.	A	hálózati	csatlakozási	
szerződés	2018.	április	3-án	került	aláírásra.	
	
A	 tervezett	 logisztikai	 központ	 útkapcsolatának	 kialakítására	 vonatkozó	 útterveket	 a	 Cívis	
Komplex	Mérnök	Kft.	(4030	Debrecen,	Gizella	u.	13/D)	készítette.	A	tervben	foglaltak	alapján	az	
útkapcsolathoz	 közvilágítás	 létesítése	 nem	 szükséges,	 mivel	 a	 tervezett	 útcsatlakozás	
külterületen	található.	
	
	
Ivóvízellátás,	szennyvíz	elvezetés,	csapadékvíz	elvezetés	
A	 tevékenység	 kapcsán	 rendelkezésre	 álló	 vízellátási,	 szennyvíz-	 és	 csapadékvíz	 elvezetési	
terveket	az	1.,	2.	és	3.	mellékletben	csatoljuk.		
A	tervek	jelenleg	pontosítás	alatt	vannak	a	végleges	tervek	az	építési	engedélyezési	eljárás	során	
lesznek	ismertek.		
	
A	tervekhez	csatoljuk	a	jelenleg	rendelkezésre	álló	közmű	helyszínrajzokat.	
	
	
Gázellátás	
A	 terület	 földgáz	 ellátása	 a	 TIGÁZ-DSO	 Földgázelosztó	 Kft-vel	 kötött	 csatlakozási	 szerződés	
alapján	biztosított.	A	szerződésben	lekötött	kapacitás	850	m3/h.	
	
	
Oltóvízigény,	oltóvíz	biztosításának	módja	
Az	oltóvízigényre	vonatkozó	számítások	jelenleg	csak	a	„C”	és	„D”	épület	vonatkozásában	állnak	
rendelkezésre,	pontos	ismertetésükre	az	építési	engedélyeztetési	eljárás	során	kerül	sor.	A	többi	
épület	tűzvédelmi	tervezése	a	meglévő	anyagokban	szereplő	műszaki	alapelvek	szerint	történik.	
	
A	tűzvédelmi	tervet	a	4.	mellékletben	csatoljuk.	
	
A	fali	tűzcsapok	oltóvízigényét	a	közműhálózat	látja	el.	A	sprinkler	tartály	biztosítja	az	oltóvizet,	
valószínűleg	külön	tartállyal	és	nyomásfokozó	szivattyúval.	Az	épületek	körül	tűzcsapok	lesznek	
elhelyezve.	
	
	
2.	Nyomvonalas	létesítmény	kiváltásának	szükségessége	
A	 jelenlegi	 tervek	 alapján	 nyomvonalas	 létesítmények	 kiváltása	 nem	 szükséges	 a	 tervezett	
beruházás	megvalósításához.	
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3.	Hulladék	gyűjtésének	módja	
A	hulladékok	gyűjtésére	az	épületek	mellett	elhelyezett	fedett	munkahelyi	gyűjtőhelyeken	kerül	
sor.	A	munkahelyi	gyűjtőhelyek	típusterveit	a	5.	mellékletben	csatoljuk.		
	
Tekintettel	 a	 tevékenység	 jellegére	 a	 tevékenység	 során	 jellemzően	nem	veszélyes	hulladékok	
(kommunális,	 csomagolási)	 keletkezése	 várható.	 A	 karbantartási	 munkákból	 eseti	 jelleggel	
veszélyes	hulladék	keletkezik.		
	
A	 munkahelyi	 gyűjtőhelyet	 a	 246/2014.	 (IX.	 29.)	 Korm.	 rendelet	 előírásainak	 megfelelően	
üzemeltetik:	

• a	munkahelyi	gyűjtőhelyet	táblával	jelzik,	
• annak	 megválasztásakor,	 hogy	 a	 munkahelyi	 gyűjtőhelyen	 a	 hulladékot	 milyen	

edényzetben	gyűjtsék,	figyelembe	veszik,	hogy	a	hulladék	fajtája,	típusa,	jellege,	mérete,	
mennyisége	 és	 tömege	 alapján	mi	 biztosítja	 a	 környezetszennyezés	 kizárását	 biztosító	
gyűjtést,	

• a	 hulladékot	 hulladéktípusonként,	 hulladékfajtánként	 vagy	 a	 hulladék	 jellegének	
megfelelően	elkülönítetten	gyűjtik,	

• ha	a	hulladékot	gyűjtőedényben	vagy	konténerben	gyűjtik,	akkor	a	gyűjtőedényt,	illetve	a	
konténert	 a	 benne	 elhelyezhető	 hulladék	 fajtájára	 vagy	 típusára	 utaló	
megkülönböztethető	jelzéssel,	illetve	felirattal	látják	el,	

• veszélyes	 hulladék	 gyűjtése	 esetén	 gyűjtőedényként,	 konténerként	 csak	 olyan	műszaki	
védelemmel	ellátott	gyűjtőedényt,	konténert	használnak,	amely	a	hulladék	környezetbe	
történő	 kijutását	 megakadályozza,	 és	 megfelel	 a	 veszélyes	 hulladékkal	 kapcsolatos	
tevékenységek	 részletes	 szabályairól	 szóló	 kormányrendeletben	 foglalt,	 a	 gyűjtésre	
vonatkozó	követelményeknek,	

• munkahelyi	 gyűjtőhelyen	 hulladék	 a	 hulladék	 képződésétől	 számított	 legfeljebb	 6	
hónapig	gyűjthető.	

	
	
4.	Üzemelés	során	fellépő,	gépjármű	forgalomból	származó	légszennyezés	mértéke	
Vonalforrások	jellemzése	
Az	 épületek	 nagyságából	 becsült	 forgalmi	 adatok	 alapján	 mutatjuk	 be	 a	 forgalom	
levegőminőségre	gyakorolt	hatását.		
	
Forgalom	nagysága:	

- Tehergépjármű:	500	jármű/nap		 	 21	tehergépjármű/óra	
- Személygépjármű:	40	jármű/nap	 	 2	személygépjármű/óra	

	
A	 napi	 forgalom	 alapján	 egy	 órára	 vonatkoztatva	 adjuk	 meg	 a	 személy	 és	 tehergépjárművek	
levegőterhelését.	
Figyelembe	kell	venni,	hogy	egyidejűleg	nem	valószínűsíthető	a	teljes	becsült	forgalom	jelenléte	
a	tervezési	helyszínen,	így	túlbecsülve	kerül	bemutatásra	a	tevékenység	okozta	levegőterhelés.	
	
A	 járművek	 emissziós	 adatait	 járműkategóriánként	 az	 átlagos	 országos	 járműpark	 kibocsátási	
adataihoz	viszonyítva	adjuk	meg,	úgy,	hogy		

- a	járművek	átlagsebességét	20	km/h-nak	becsüljük	és	
- a	megtett	út	0,2	km.	

A	COPERT	adatbázisa	alapján	becsüljük	a	kibocsátásokat	az	EURO	3-4-5	kategóriájú	 járművek	
kibocsátási	átlagával.	
A	 kibocsátási	 adatokat	 a	 következő	 táblázatban	 adjuk	meg	 a	 két	 legjelentősebb	 légszennyező	
anyag	vonatozásában.	
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1.	táblázat:	Járművek	(EURO	4-5-6)	kibocsátási	átlagadatai	[g/km]	a	COPERT	adatbázis	alapján	

Járműtípus	
Emisszió	[g/km]	

1	km-re	 0,2	km-re	 1	km-re	 0,2	km-re	
NOx	 CO	

Tehergépjármű	 1,24095	 0,24819	 0,49625	 0,09925	
Személygépjármű	 0,45697	 0,09139	 0,21798	 0,04360	

 
	
Terjedésmodellezés	
A	 forgalom	 többlet	 levegőterhelésének	 megállapítására	 terjedésszámítást	 végeztünk	 az	
AERMOD	View	9.7.0	verziószámú	szoftverrel.	
	
A	 terjedésmodellezés	 során	 a	 kibocsátásokat	 vonalforrásként	 értelmeztünk	 a	 tervezési	 terület	
nyomvonalára.		
	
Az	 órás	 modellszámítások	 során	 a	 program	 az	 éves	 meteorológiai	 adatok	 alapján	 minden	
receptorpontra	 meghatározza	 a	 legmagasabb	 órás	 átlagból	 származó	 talajszinti	 immissziós	
értéket.	
	
A	program	nem	az	éves	eloszlási	arányok	alapján	határozza	meg	az	órás	eloszlást,	hanem	az	év	
minden	 egyes	 órájára	 megállapítja	 az	 adott	 meteorológiai	 viszonyokhoz	 tartozó	 legnagyobb	
levegőterhelést.		
Az	 így	 kapott	 terjedési	 képeket	 összehasonlítva	 értékeltük	 a	 vizsgált	 telephely	 hatását	 a	
levegőminőségre.	
	
A	modellezés	eredményeit	a	következő	ábrák	mutatják	be.	

	
1.	ábra	NOx	órás	terjedési	kép	
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2.	ábra	CO	órás	terjedési	kép	

	
Hatásterület	meghatározása	
Az	előzetes	vizsgálati	dokumentáció	7.3.1.3	fejezetének	33.	táblázata	a	következőképpen	egészül	ki.	
	

A	 megvalósítás	 során	 a	 pontforrások	 és	 személy-és	 teherforgalom	 által	 kialakuló	 immissziós	
koncentrációkat	a	2.	táblázatban	összesítjük.	
	

2.	táblázat:	A	megvalósítás	során	a	telephelyen	kialakuló	immissziós	órás	csúcskoncentrációk	
	

Szén-monoxid	(CO)	
[μg/m3]	

Nitrogén-oxidok		(NOx)	*	
[μg/m3]	

Immissziós	alapállapot	 438	 36,6	
Pontforrások	hatása	 7,92	 7,92	
Személy-	és	tehergépjárművek	hatása	 2,34	 5,82	

Összesen	 448,26	 50,34	
Határérték	 10	000	 100	

*nitrogén	oxidok	NO2	egyenértékben	kifejezve	
	
A	 4/2011.	 (I.	 14.)	 VM	 rendeletben	 szereplő	 határértékeket	 vizsgálva	 megállapítható,	 hogy	 a	
megvalósulás	 során	 kialakuló	 légszennyezőanyag	 koncentráció	 a	 rendeletben	 rögzített	
határértékeket	 túlbecslések	 alkalmazása	 mellett	 sem	 lépi	 túl.	 A	 levegőminőségi	 hatásterület	
határának	meghatározására	a	306/2010.	(XII.23.)	Korm.	rendelet	előírásait	vettük	figyelembe.	
	
A	kormányrendelet	2.	§	14.	pontja	három	meghatározást	alkalmaz	a	helyhez	kötött	diffúz	forrás	
hatásterületének	 meghatározására.	 Ezek	 közül	 mindig	 az	 adott	 legnagyobb	 terület	 lesz	 az	
érintett	hatásterület.	
“2.§	 [...]	 12c.7	 helyhez	 kötött	 diffúz	 forrás	 hatásterülete:	 a	 vizsgált	 diffúz	 forrás	 körül	 lehatárolható	 azon	
legnagyobb	 terület,	 ahol	 a	 diffúz	 forrás	 által	 maximális	 kapacitáskihasználás,	 ennek	 hiányában	 jellemző	
üzemállapot	 mellett	 kibocsátott	 –	 műszaki	 becsléssel	 meghatározható	 –	 légszennyező	 anyag	 terjedése	
következtében	 a	 légszennyező	 diffúz	 forrás	 környezetében	 a	 talajközeli	 és	 magaslégköri	 meteorológiai	
jellemzők	 mellett,	 a	 füstfáklya	 tengelye	 alatt	 a	 vonatkoztatási	 időtartamra	 számított	 várható	 talajközeli	
levegőterheltség-változás	

a)	az	egyórás	(PM10	esetében	24	órás)	légszennyezettségi	határérték	10%-ánál	nagyobb,	
b)	a	terhelhetőség	20%-ánál	nagyobb	vagy	
c)	az	egyórás	(PM10	esetében	24	órás)	maximális	érték	80%-ánál	nagyobb;;”	
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A	számítások	során	mindhárom	feltételt	vizsgáltuk	a	hatásterület	meghatározására.		
	

3.	táblázat:	Személy-	és	tehergépjárművek	hatása	
Komponens	 Max.	terhelés	

[μg/m3]	
Hatásterület	határa		

[μg/m3]	
Hatásterület	határa		

[m]	

NOx	 5,82	
a	 100*0,1=10	 -	
b	 (100-36,6)*0,2=12,68	 -	
c	 5,82*0.8=4,656	 190	

CO	 2,34	
a	 10000*0,1=1000	 -	
b	 (10000-438)*0,2=1912,4	 -	
c	 2,34*0.8=1,872	 190	

	
	
5.	Zajvédelmi	hatásterület	
A	zajvédelmi	hatásterület	ismételt	lehatárolása	
A	 zajvédelmi	 számítások	 során	 a	 belső	 úthálózat	 zajkibocsátását	 a	 25/2004.	 (XII.	 20.)	 KvVM	
rendelet	 2.	 sz.	 melléklete	 alapján	 határoztuk	 meg.	 A	 vonatkozó	 melléklet	 valóban	 közúti	 zaj	
terhelésének	 meghatározására	 szolgál,	 azonban	 a	 telephelyen	 belüli	 úton	 történő	
gépjárműmozgás	 okozta	 zajkibocsátás	 ugyanezzel	 a	 számítási	 metódussal	 szintén	
meghatározható,	 tekintettel	 arra,	 hogy	a	 gépjárművek	mozgása	a	belső	úton	ugyanolyan,	mint	
közúton.	
	
A	 közúti,	 illetve	 az	 üzemi	 zaj	 számításában	 a	 különbség	 a	 megítélési	 időben	 van.	 Mindezt	 a	
számítások	során	figyelembe	vettük.	A	nappali	időszakban	a	legzajosabb	8	órára	vonatkozó	órás	
forgalmi	adatokat,	az	éjjeli	időszakban	pedig	a	legzajosabb	fél	órára	vonatkozó	adatokat	vettük	
figyelembe,	és	a	zajkibocsátást	ez	alapján	határoztuk	meg.		
	
Szakmai	véleményünk	alapján	az	elvégzett	 számítás	megfelelő	becslést	ad	a	 telephelyen	belüli	
forgalomból	 adódó	 zajterhelésre.	 Ezért	 a	 hatásterület	 ismételt	 lehatárolását	 nem	 tartjuk	
indokoltnak.	
	
A	zajszámítási	táblázatok	jelmagyarázata	
A	 zajvédelmi	 számítások	 az	 MSZ	 ISO	 	 9613-2	 szabvánnyal	 történtek.	 A	 jelmagyarázatot	 az	
alábbiakban	mutatjuk	be:	
	
Lw:	Hangteljesítmény	szint	(dB)	
D0.:	Sugárzási	térszög	miatti	korrekció	(dB)	
At:	Üzemelési	idő	szerinti	korrekció	
dp:	Zajforrás	és	számítási	pont	közötti	távolság	(m)	
Abar:	Zajárnyékolás	okozta	veszteség	(dB)	
Adiv:	Távolság	miatt	fellépő	csillapodás	(dB)	
A	atm:	Levegő	elnyelő	hatása	miatti	korekció	(dB)	
Agr:	Talaj	elnyelő	hatása	miatti	korrekció	(dB)	
Refl:	Hangvisszaverődés	mértéke	(dB)	
Lt:	Az	észlelési	pontban	fellépő	hangnyomásszint	(dB)	
	
	
6.	Parkolószám	
A	tevékenység	megvalósításához	204	db	parkoló	megvalósítására	kerül	sor.	
	



	

 

	
	
	
	

1. 	MELLÉKLET	
IVÓVÍZELLÁTÁS	TERVE	

	 	



 
 
 
 
 
 
 
 
 

FELZETLAP 
 
 
 

Beruházó: NIPÜF Nemzeti Ipari Park Üzemeltető és Fejlesztő Zrt.  
                 1024 Budapest Rómer Flóris utca 8. 
 
Bekötés helye: 4400 Nyíregyháza, 0368/217 hrsz. 
 
 
 
 

Nyíregyháza, Ipari Park  vízbekötésének terve 
 
 
 
 
 
 
 

Nyíregyháza, 2018.12.20                                                      Kósa István 
                                                                                            VZ-T-15-0846  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



TARTALOMJEGYZÉK 
 
 

4400 Nyíregyháza, Ipari park  0368/217 hrsz  vízbekötése 
 
 
 

Terviratok: 
 
 
 Felzetlap 

 Tartalomjegyzék 

 Tervezői nyilatkozat 

 Műszaki leírás 

 
 
Tervrajzok:  
 1.1 Áttekintő helyszínrajz M=1:5000 

 1.2 Részletes Helyszínrajz  M=1:500 

 1.3 Hossz-szelvény M=1:100 

 1.4 Csomóponti rajzok M=1:20 

 1.5 Vízmérő akna zsaluzási terve M=1:25 

 1.6 Vízmérő akna vasalási terve M=1:25 

 1.7 Ideiglenes forgalomszabályozás 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



TERVEZŐI NYILATKOZAT 

Tervező: 
neve: Kósa István 

jogosultság száma:  VZ-T/15-0846     

cím: 4485 Nagyhalász, Hunyadi út 69. 

Megbízó: 

NYÍRSÉGVÍZ Zrt. 

Beruházó: NIPÜF Nemzeti Ipari Park Üzemeltető és Fejlesztő Zrt. 

Tervezett létesítmény: 

4400 Nyíregyháza, Ipari Park 0368/217 hrsz. vízbekötése 

Tervezett építési tevékenység helye: 

4400 Nyíregyháza, 0368/217 hrsz  

Tervezett építési tevékenység megnevezése: 

Vízbekötés 

Általános tervezői nyilatkozat az építőipari kivitelezési tevékenységről szóló 
191/2009. (IX. 15.) Korm. rendelet 9. §. (5) bek. alapján: 

• Alulírott tervező kijelentem, hogy a tervezett létesítmény és a tervezett műszaki 
megoldás megfelel az 1997. évi LXXVIII. törvény (Étv). 31.§ (1), (2), és (4) 
bekezdésében meghatározott követelményeknek, az Országos Településrendezési és 
Építési Követelményeknek, a tervkészítéskor érvényben lévő jogszabályoknak, az 
országos, illetve ágazati szabványoknak és műszaki előírásoknak, valamint az 
általános és eseti hatósági előírásoknak, azoktól való eltérésre nem volt szükség. 

• A betervezett építési termékek a magyar jogszabályokban és szabványokban 
előírtaknak megfelelnek. 

• A tervdokumentáció elkészítésében résztvevő tervező a jogszabályokban előírt 
tervezői jogosultsággal rendelkezik, a Magyar Mérnöki Kamara nyilvántartásában 
szerepel. 

• A tervkészítés során a tervet az E-közmű rendszeren keresztül az érintett 
szolgáltatókkal leegyeztettem. 

• A tervezett létesítmények helyi önkormányzati rendeletben védett helyi 
jelentőségű természeti területet közvetlenül nem érintenek. 

• Az érintett ingatlanok külön jogszabályokban meghatározott védettség alatt 
(műemléki, országos és helyi jelentőségű természetvédelmi, NATURA 2000, 
honvédelmi, helyi önkormányzati, stb.) nem állnak. 



• A tervezett létesítmény megvalósításához előzetes környezetvédelmi vizsgálati 
dokumentáció vagy egységes környezethasználati, illetve környezetvédelmi 
engedély nem szükséges. 

 
Munkavédelmi tervezői nyilatkozat: 

A munkavédelemről szóló 1993. évi XCIII. törvényben és ennek 5/1993 (XII.26.) MÜM 
végrehajtási rendeletében foglalt rendelkezéseknek megfelelően a vonatkozó (tervezéskor 
érvényben lévő) jogszabályok, szabványok, szabályzatok és egyéb hatósági előírások 
alapján készítettük el a terveket. 

A tervek és műszaki megoldások kielégítik az alábbi jogszabályokat: 

• 65/1999. (XII.22) EüM rendelet munkavállalók munkahelyen történő egyéni 
védőeszköz használatának biztonsági és egészségvédelmi követelményeiről 

•  5/1993 (XII.26.) MÜM rendelet a munkavédelemről szóló 1993. évi XCIII. törvény 
egyes rendelkezéseinek végrehajtásáról  

• 143/2004. (XII.16.) GKM rendelettel kiadott Hegesztési Biztonsági Szabályzat 

• 2/2002. (I.23.) 1000 V-nál nem nagyobb feszültségű berendezés időszakos 
felülvizsgálatáról szóló BM rendelet  

• 24/2007. (VII. 3.) KvVM rendelet a Vízügyi Biztonsági Szabályzat kiadásáról 

• 4/2002. (II.20.) SzCsM-EüM az építési munkahelyeken és az építési folyamatok 
során megvalósítandó minimális munkavédelmi követelményekről szóló rendelet 

• 47/1999. (VIII.4.) GM rendelet az Emelőgép Biztonsági Szabályzat kiadásáról  

• a 80/2005. (X.11.) GKM rendelet a gázelosztó vezetékek biztonsági követelményeiről 
és a Gázelosztó Vezetékek Biztonsági Szabályzata közzétételéről 

 
Tűzvédelmi tervezői nyilatkozat: 

A Tűz elleni védekezésről szóló 1996. évi XXXI. Tv-ben előírt rendelkezéseknek 
megfelelően a 54/2014 (XII.5.) BM rendelettel kiadott Országos Tűzvédelmi Szabályzat, 
és a vonatkozó (tervezéskor érvényben lévő) jogszabályok, szabványok, szabályzatok és 
egyéb hatósági előírások alapján készítettem el a terveket. 

 

Környezetvédelmi tervezői nyilatkozat: 

Alulírott tervező kijelentem, hogy a terv a vonatkozó (tervezéskor érvényben lévő) 
jogszabályok, szabványok, szabályzatok és egyéb hatósági előírások alapján készítettem 
el. 

A tervek és műszaki megoldások kielégítik az alábbi jogszabályokat: 

• a Környezet védelméről szóló 1995. évi LIII Törvény 

• a Természet védelméről szóló 1996. évi LIII. Törvény 

• a Vízgazdálkodásról szóló 1995. évi LVII Törvény 



• a Hulladékgazdálkodásról szóló 2000. évi XLIII. sz. Törvény 

• 346/2008. (XII.30.) Kormányrendelet a fás szárú növények védelméről 

• 306/2010. (XII.23.) Kormányrendelet a levegő védelméről 

• 284/2007. (X. 29.) Kormányrendelet a környezeti zaj és rezgés elleni védelem egyes 
szabályairól 

• 27/2008. (XII. 3.) KvVM-EüM rendelet a zaj- és rezgésterhelési határértékek 
megállapításáról 

• 98/2001. (VI.15.) Kormányrendelet a veszélyes hulladékokkal kapcsolatos 
tevékenységek végzésének feltételeiről 

Nyíregyháza, 2018. december hó 

                                                                                  Kósa István 

                                                                         Felelős vezető tervező 
                                                                              VZ-T-15-0846 



MŰS Z A K I  L E Í R Á S  
4400 Nyíregyháza, Ipari Park 0368/217  hrsz. vízbekötési tervéhez 

 
1. Előzmények 

A NYÍRSÉGVÍZ Zrt. megkeresett a NIPÜF Nemzeti Ipari Park Üzemeltető és 

Fejlesztő Zrt.-vel kötött vállalkozási szerződése alapján a Nyíregyháza, 0368/217 

hrsz. alatti ipari park számár kiépítendő vízbekötés terveinek elkészítése tárgyában. 

Az ipari park területére betelepülni szándékozók vízigénye, tervezett foglalkoztatottak 

létszáma előzetesen még nem ismert. A beruházó tájékoztatásként 70 m3/nap 

vízigényt jelölt meg,melynek napi eloszlása még nem ismeretes. 

 2. Műszaki tartalom ismertetése 

 2.1 Geodézia adatok 

A tervezési alapként, ingatlan nyilvántartási alaptérkép szolgált melyre a hiányzó 
terepi adatok geodéziailag felmérésre kerültek. A felmérés mérőállomással történt, 
mely egyidejűleg biztosította a magassági koordinátákat. 

2.2 Bekötővezeték vonalvezetésének ismertetése 

2.2.1 Általános leírás 

A tervezett bekötés az ingatlan déli oldala mentén az azzal párhuzamosan az 
ingatlan határától 13,3 m-re haladó D500 PE100 SDR17 minőségű ivóvízvezetékről 
kerül kialakításra.  A vízmérőhely az ingatlan szennyvízelvezetését biztosító átemelő 
mellékerül elhelyezésre annak, keleti oldalára, a telekhatártól  mélységileg 0,5 m-ről 
indított vasbeton aknában. A bekötés D160 dimenzióval PE100 SDR17 minőségű 
csőanyag felhasználásával kerül kiépítésre, gömbgrafitos öntvény (GGG40) és 
elektrofitting idomok szerelvények felhasználásával. A D500 –as vezetéken a D160-
as lecsatlakozás oldalsó megfúrással kerül kialakításra. A megfúrást vezeték 
fesztelenített állapotában lehet elvégezni, leürítés nélkül tolózáron keresztül. A 
bekötővezeték vonalvezetése egyenes a mérőaknáig, a lekötési pontba elhelyezett 
szakaszoló tolózártól a telekhatár előtt 1 m-ig a bekötés DN 250 KG-PVC 
védőcsőben kerül vezetésre. A védőcsőben a vezeték központosítását távtartók 
beépítésével biztosítjuk. A vízmérés DN 150/40-es kombinált vízmérővel történik. Ez 
a mérő  alkalmas a kis és nagy vízmennyiségek pontos mérésére. A merő előtt és 
után hosszú tolózár kerül beépítésre. A közüzemi rendszer felé történő 
visszaáramlás megakadályozására a mérő után egy DN 150 –es peremek közé 



építhető Returvent visszacsapó szelep kerül elhelyezésre. A bekötővezeték 
leüríthetősége az aknába elhelyezett ¾”-os golyóscsapon keresztül biztosított. 

2.2.2 Függőleges vonalvezetés 

A bekötő vezeték a mérőhely felé lejt, biztosítva a leüríthetőségét. A vezeték feletti 
takarás 1,44-1,71 m között változik. A megszokottnál mélyebb vonalvezetést a 
tervezett út melletti árok indokolja melynél a 90 cm földtakarás került biztosításra. 

Közműkeresztezések 

A tervezési terület külterületen halad ahol érint közműveket. A tervezési területen az 
alábbi közművek találhatóak:, 132 kV-os elektromos légvezeték, DN 800-as 
csapadékcsatorna. A tervezés során figyelembe lett véve az ipari park ellátását 
biztosítandó tervezett 22 kV-os földkábel és a szennyvízelvezetést biztosító tervezett 
D160 nyomóvezeték. A meglévő közművek nyomvonala az e-közmű rendszerből 
történő adatszolgáltatás alapján kerültek felvezetésre.  

A tervezett vízbekötés a 132 kV-os légvezeték biztonsági övezetén belül kerül 
kivitelezésre. A tervezett munkavégzéshez legközelebbi 3. sz tartóoszlop a 
munkaterülettől 35 m távolságra helyezkedik el. A munkavégzés ennek 
állékonyságát nem veszélyezteteti. A biztonsági zónán belül földet deponálni Tilos. A 
kivitelezési munkák során semmilyen körülmények között sem közelíthetik meg az 
áramvezető sodronyokat 4 m-nél jobban. 

2.2.3 Vízigények számítása 

Az érintett ingatlan víz igénye. 

A foglalkoztatottak száma, a betelepítésre kerülő technológia vízigénye nem ismert. 
Az előzetes adatszolgáltatások alapján napi 70 m3 vízfelhasználással lehet 
kalkulálni. Ez amennyiben csak szociális vízigényként jelentkezik, 2 műszakos 
munkarendet figyelembe véve óracsúcsi vízigényként 35 m3 vízfelhasználást jelent. 

A tervezett D160 dimenziójú bekötéssel és tervezett vízmérő mellett a felmerülő 
vízigények nagy biztonsággal kielégíthetők. A rendszer kapacitást tekintve a 
bekötésről tartósan levehető maximális vízmennyiség 170 m3/óra.  

  

 

 

 

 



 

3. Kivitelezés ismertetése 

3.1 Csőfektetés  

Az alkalmazott PE 100 SDR17 csőanyag tulajdonságait a fektetés során figyelembe 
kell venni. a KPE nagy hőtágulási tényezője miatt a fektetést a munkaárokba enyhe 
szinusz hullámba kell fektetni. A csőanyag kötése elektrofittinges karmantyúval 
történik. Az elektrofittenges kötések az idomok és szálcsövek munkaárokban történő 
illesztésére szolgálnak. A csőanyagot óvni kell a pontszerű terheléstől ezért földbe 
fektetésnél törmelékes föld csőzónába nem kerülhet. A szilárdsági állékonyság 
biztosítása nagy mértékben függ az ágyazat kialakításától ezért ennek elkészítésére 
különös gondot kell fordítani. A csőfektetéshez szükséges minimális munkaárok 
szélesség Dk+0,60 m. A mély fektetés és a homokos talaj miatt a munkaárkot 
kétoldali hézagos dúcolással v. táblás dúckerettel kell biztosítani. 

A tervezett bekötés meglévő rendszerhez való csatlakoztatását csak az üzemeltető 
végezheti.  

A rajzokon feltüntetett közművek a helyi felmérés és a szolgáltatók nyilvántartása 
alapján került felvezetésre. A közműnyilvántartások hiánya ill. pontatlansága miatt a 
kivitelezés során a közművek helyzetét feltárással kell pontosítani. Gépi földmunka 
csak a közművek feltárását követően végezhető.  

3.2  Közműkeresztezések, megközelítések, közműkiváltások 

A tervezett közművek az alábbi meglévő közműveket keresztezik, ill. párhuzamosan 
haladnak velük:,csapadékcsatorna. 

Felhívjuk a Kivitelező figyelmét, hogy a rajzokon feltüntetett közművek 

nyomvonala és mélysége csak tájékoztató jellegű, ezért a kivitelezést az összes 

meglévő közmű kézi feltárásával kell kezdeni, az üzemeltetők szakfelügyelete 

mellett. 

Amennyiben a terven nem szereplő közművel, valamint villamos vagy távközlési 
földkábel jelzőszalaggal, vagy téglával találkoznak, a földkitermelést azonnal abba 
kell hagyni, és a tervezőt kötelesek értesíteni. A további földkitermelést csak a 
helyszíni szemle után, a tervező hozzájárulásával folytathatják. Az MSz 7487 és MSz 
7048 szabványokban előírt védőtávolságok betartása kötelező. Kivitelezés során a 
meglévő közművek védelmét, alátámasztását, felfüggesztését szakszerűen el kell 
végezni. 



3.3 Földmunka, ágyazatkészítés, dúcolás, víztelenítés 

 

Földmunka, ágyazatkészítés: 

A munkaárok kiemelése  belterületen zártsorú dúcolás védelme mellett történhet, a 

kitermelt földet a szakadó lapon kívül lehet csak deponálni, vagy hely hiányában az 

el- és visszaszállításáról kell gondoskodni. A talajdepóniákat úgy kell elhelyezni, 

hogy az utca csapadékvíz elvezetését ne akadályozza, továbbá az ingatlanok 

megközelítése legalább egy 2,75 m széles nyomban biztosítva legyen. 

A munkaárok alja és a legközelebbi épület alapsíkja közötti hajlás meredeksége 30 -
nál nagyobb nem lehet, az épületek állagát a kivitelezés megkezdése előtt a 
későbbiekben bizonyítható módon rögzíteni kell. 

A tervezett közműveket a csőzónában (csőszelvény alatt min. 10 cm, felett min. 30 
cm) homok ágyazatba (Dmax=4mm, U=15-35) kell fektetni, a szabványokban és 
műszaki előírásokban, irányelvekben, illetve a beépített csőtípus gyártója által kiadott 
alkalmazástechnikai kézikönyvekben előírt csőfektetési szabályok szigorú 
betartásával. A csőzónában csak kézi tömörítés végezhető Trγ=85 %-ra. Agyagos 
talaj ágyazat készítésre nem használható fel. 

A közbenső, illetve burkolaton kívül a felső 50 cm-es zónában a kitermelt földet kell 
visszatölteni és 30-40 cm-es rétegekben géppel Trγ=85 %-ra tömöríteni. A burkolatba 
kerülő szakaszokon a burkolat alatti 50 cm-es zónában géppel Trγ=90 %-ra 
tömöríteni. A tetején mérhető minimális teherbírási modulus értéke E2=40 MN/m2 . A 
földvisszatöltés során köves, törmelékes talajt tilos visszatölteni, helyette szemcsés 
talajt kell a munkaterületre szállítani és visszatölteni. A kivitelezés során a 
visszatöltött, illetve beépített föld- és ágyazati anyagok tömörségét és teherbírási 
modulusát folyamatosan vizsgálni és dokumentálni kell az MSZ-04-800, MSZ-04-
802/1-1990, MSZ 14043/1, MSZ 14043/7 szabványokban és az ÚT 2-1.222-2002. 
Útügyi Műszaki Előírásban foglaltak szerint. 

Dúcolás: 

Azokon a szakaszokon, ahol a 2:1-es rézsűs munkaárok kiemelése nem lehetséges, 
a munkaárkot beomlás ellen zártsorú vagy  nagytáblás acél dúcelemekkel kialakított 
dúcolással kell biztosítani. Nem szükséges dúcolni 0,8 m-nél kisebb árokmélység 
esetén. A meglévő közművek párhuzamos megközelítésénél a dúcolás szakszerű 
végrehajtása elengedhetetlen, ugyanis a korábban lefektetett közmű 
földvisszatöltése és tömörítése miatt a talaj lazaállapotú, omlásveszélyes lehet. A 
dúcolás végrehajtását az MSZ 15003-1989 szabvány előírásai alapján kell elvégezni. 



Víztelenítés: 

A talajmechanikai vizsgálatok alapján talajvíz jelenlétével az építés során a tervezett 
fektetési mélységeknél nem kell számolni.  

3.4. Ideiglenes forgalomszabályozás: 

Az építés tevékenység a 0712/3 hrsz-ú (Rókabokori út) mentén annak északi oldalán 
történik. Az út jelenleg földút. A terveken feltüntetésre kerültek a tervezett út 
burkolatszélei is. A kivitelezés az útpadkában történik egy oldali útszűkületet okozva 
max. 10 m hosszban. 

3.5. Általános előírások, munkavédelem: 

 

A forgalomba résztvevő járművezetők és eszközök élet és vagyonbiztonsága, 
valamint a munkát végző dolgozók, eszközök védelme érdekében az ideiglenes 
közúti jelzéseket ki kell helyezni, azok láthatóságát, működőképességét mindenkor 
biztosítani szükséges. A tárgyi területen végzendő építési munkák idején a 
nyomvonal elején és végén, valamint az útkereszteződések után értelemszerűen az 
ÚT 2-1.119:1995 Útügyi műszaki előírás szerinti Közúton folyó munkák KRESZ 
táblákat kell kihelyezni. 

A munkaárkot egyik oldalon fényvisszaverős anyaggal ellátott piros-fehér sávozású 
szabvány elemekkel el kell korlátozni, valamint kivilágítani a 20/1984. /XII. 21./ KM. 
sz. rendelet szerint és a KM. Közúti Főosztály 765116/67. sz. útépítési munkahelyek 
elkorlátozására vonatkozó utasítás figyelembevételével. A kivitelezés megkezdése 
előtt a közterület-bontási engedélyt meg kell kérni. A munkálatok befejezése után a 
közterületet eredeti állapotának megfelelően helyreállítva, tisztán kell a forgalomnak 
visszaadni. Közműkeresztezéseknél kézi földmunka végezhető. 

A közmű üzemeltetőktől szakfelügyeletet kell kérni. Az elektromos légvezeték hálózat 
közelében a daruzás és kotróval való munkavégzés nagy figyelmet igényel. A 
kivitelezés során a kivitelező cég munkavédelmi, balesetvédelmi előírásait be kell 
tartani, a munkaárok dúcolását a mellékelt tervek alapján el kell készíteni. A 
kivitelezés megkezdése előtt a szükséges engedélyeket be kell szerezni. A 
kivitelezés során a tervek, a terveken megadott méretek, szintek, minőségi előírások 
betartandók. Eltérés esetén a tervező engedélye szükséges. 

A kivitelezés során az 1993 évi XCIII. Munkavédelmi törvény előírásait, valamint a. 
5/1992 (XII.26) MÜM sz. rendeletben foglalt kitételeket szigorúan be kell tartani. 



Az építés során a biztonságtechnikai és munkavédelmi szabályzatot a kivitelező 

vállalkozónak el kell készíteni a helyi adottságok figyelembe vételével. A kivitelezés 

során a balesetvédő és óvórendszabályokat szigorúan be kell tartani! 

Kötelező az engedélyező Hatóság eseti előírásainak betartása, melyek az érvényben 
lévő utasításokkal nem lehetnek ellentétesek. 

A kivitelezésben csak munkavédelmi oktatásban részesült dolgozót lehet 
foglalkoztatni. A munkahelyi balesetek megelőzéséért, illetve elhárításáért a 
munkahelyi vezetők egy személyben felelősek. A munkaterületen a dolgozók 
védelmére szolgáló, előírásszerű felszerelésekről gondoskodni kell, és azok 
alkalmaztatása a munkavezető feladata és felelőssége.  

A törvény előírásain túlmenően az alábbi problémákra és veszélyekre hívjuk fel a 
kivitelező figyelmét: 

A gépekkel végzett földmunkáknál és szállításoknál az alábbi előírásokat kell 
betartani: 

• MSZ 04900/1 Építőipari munkák biztonságtechnikája 

• MSZ 04900/2 Építőipari gépek üzemeltetése 

• MSZ 04900/3 Földmunkák, alapozások 

• MSZ 04900/4 Ács-állványozó munkák 

• MSZ 04900/6 Bontási munkák 

• MSZ 04900/7 Beton és vasbeton munkák 

• MSZ 04910 Építőipari gépek ideiglenes munkahelyi telepítésének 

biztonsági követelményei. 

• MSZ EN 50341-1:2013 1 kV-nál nagyobb váltakozó feszültségű 

szabadvezetékek. 1. rész: Általános követelmények. Közös 

előírások. 

• MSZE 50341-2:2014 1 kV-nál nagyobb váltakozó feszültségű 

szabadvezetékek. 2. rész: Nemzeti előírások 

• MSZ 151/1:2000 Erősáramú szabadvezetékek. 1 kV-nál nagyobb 

névleges feszültségű szabadvezetékek létesítési előírásai 

• MSZ 1585 Villamos berendezések üzemeltetése 



• 2/2013. (I. 22.) NGM. OTSZ, Hulladékgazdálkodási előírás 

3.6. Üzembe helyezést megelőző feladatok: 

 

A hálózati nyomáspróbát az MSZ 10-310 szabvány szerinti nyomáson szükséges 

elvégezni. Az elkészült vezetéket nyomáspróba előtt fel kell tölteni vízzel- majd 24 

óráig úgy kell hagyni. A vezeték végeit meg kell támasztani a csövet földdel le kell 

terhelni. Ezt követően a csővezetéket nyomáspróbának alá kell vetni.  

 A kész csővezetéket fertőtleníteni kell, mely előtt a csőszakaszokat jól át kell öblíteni 

- míg teljesen tiszta látható szennyeződéséket nem tartalmazó víz nem folyik. A 

csírátlanítást klór gázzal vagy nátrium-hipoklorittal kell végezni. A csírátlanító szert a 

nyomással áramló vízbe kell adagolni oly módon, hogy a vezeték egyik végén 

történik az adagolás míg a másik végén tűzcsapon, vagy más csapoló berendezésen 

pedig folyatni kell a vizet. A folyatást addig történik míg a szer oda nem ér. Ekkor a 

vezetéket 24 órára le kell zárni. Ennek leteltét követően újból öblíteni kell, míg a szer 

el nem távozik a vezetékből. 
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7ű=ű~úfúQpWG WÚ+iXG 5G ü|Q9Ĭ=úüG =pöúf9p~OG 5fi~i95WQ~iWi~OG núfn�vvúWQ~pWp~G úfG üúffG =pvúQXűUG zG
9úvfp=ĞG ü|Q9Ĭ=úüG §i+bxQ59ÚWG 9úvü|Qúft~pWpXpfG 5G ö~,ÚfiWG WQ5üWQú+ĬG =pv+úb5o~iW5G
úfúXvúöbú~ú~fúXOGxv”5XűWG5GüÚ+i))5XGfúnúü~ú~ú~~Gü|Q9ĬGn|fö=űWWQ5~|f~pWúGpWG~|9|+t~pWúG9ű5~~G5G
~5f5oGf5Q5iff5§Ú~~OGÚ9fiW=úWQpf”úWGfúbú~UG7|Q9Ĭüú+úWQ~úQpWúüXpfGüpQűGn|fö9xXü5G=pvúQbú~ĞUGzQG
úfúü~+Ú9ÚWG fpv=úQú~püG bifyQ5~G ü|Qúfp)úXG 5G ö5+xQiW~G pWG üÚ~+y=5fG =5fyG 9xXüi~G X5v”G
nűv”úfú99úfGüúffG=pvúQXűUG
zG~ú+=úQú~~Gx~G)x+üÚf5~i)5GpWG§5öüioi)5GúWĞG5üX5núöf5§Úü5~OG,W5§WQúü+pX”úüú~GWQűX~)úGüúffG
búf”úQXűOG=5f59űX~G5QGĬ+WQúf=pX”)úGúWĞGnúfWQtXGnúfú~~űGWQú+úf=pX”úüú~G ü|Qü~~OG~ĬQ,W5§OGúfúü~+Ú9ÚWG
WQúü+pX”úüOGikGüi)úfGWQúü+pX”úüOGW~)UTG5QGĬ+WQúf=pX”úXGüt=�f+úGüúffGbúf”úQXűUGG
zG WQúXX”=tQ,W5~Ú+X5G bifyQ5~G 9Ĭ~i+v”5űX5üG WQűX~)úbúf”úQpWp~G kiff5füÚQyG =pvúQbú~űG 5G
-éÌmte8kÌjGj+~GtQúXX”=tQGÉv5Q5~GWQ5ünúf�v”úfú~úG9úffú~~UGG
zG=tQbifyQ5~ÚXGpWGWQú+úf=pX”úűXG=pvQú~~G)ú5=5~üÚQiWÚü5~G5G-éÌmte8kÌjGj+~K~ĞfGüúffG9úv+úXöúfXűUGG
zG,W5§5öpü=tQGúf=úQú~ĞG+úXöWQú+G5üX5núöf5§o5ű~Gkiff5füÚQyGWQűX~)úGbúf”úQbú~űOG5QGúWú~fúvG~|+|~~OG
b5WQXifb5~5~f5XG=tQX”úfĞ+i,WÚüOG,Wú+pfúXöĞüUG
z9úXX”ű)úXG =5f59úf”G ü|Q9ĬG úWú~p)úXG 5G ü|Q9ĬK�Qú9úf~ú~ĞXúüG 5G ~ú+=úQú~~úXG núf�fűG oÚvÚWG
üű=if~iWűG űvpX”úG 9ú+�fXúG núfOG 5XX5üG üű=ű~úfúQpWp~G pWG 59úXX”ű)úXG WQ�üWpvúWOG 5G ~ú+=úQpWp~G 5QG
p+űX~ú~~Gü|Q9ĬK�Qú9úf~ú~Ğ~ĞfGkiff5füÚQyX5üGüúffG9úv+úXöúfXűúUG
G
í
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í
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üúfú~üúQú~~G9úXX”űWpvú~OG 5G üúfú~üúQpWG búf”p~G  ~~G WQi95OG9úvXú=úQpWúTOG 5QG i~5öiWKi~=p~úf~G
öÚüx9úX~ifXűGüúffUGzG)ÚX~Ú~~G5WQn5f~GpWG)ú~ÚXG~|+9úfpüG9úvnúfúfĞG9p+ú~Ĭ+úG~|+~pXĞG|WWQú~|+pWp~G
ü|=ú~ĞúXG 5QG 5f5§+p~úv)úG )úp§t~pW+úG üú+�fbú~XúüUG zG 95+~G 5WQn5f~Ú~G 5G §5öü5G W~5)űfűQifiWG
úfüpWQt~pWpbúQG núfG üúffG núfb5WQXifXűUG zG bxff5öpüÚüü5fG ü5§,WÚf5~ÚWG =5f59úXX”űG ü|f~WpvG
 95Xű§xfifiWOG WQifft~iWOG i~5öiWOG fú+5üy+5G =5fyG úfbúf”úQpWG W~)UTG 5G kiff5füÚQy~G ~ú+búfűUG zG9xXü5G
WÚ+iXG9úvG üúffG 5ü5öif”ÚQXűOG bÚv”G 5QG ~~G9úX~űG ü|+X”úQú~G 5QG 5fü5f95QÚ~~G ~ú,bXÚfyvű5G WÚ+iXG
núfb5WQXif~G5X”5vÚü~yfG WQúXX”úQĞöbúWWúXUG35Gú9xfQűyG)i+9űf”úXGúWú9pX”Gü5§,WiXG+pQWĬ)úOG
i+Úü)5G=5v”Gúv”p)G  n|föTG ~ú+�fú~+úGüú+�fOG5QGb5=i+űiX5üG9űXĞW�fGpWG5XX5üG9úvnúfúfĞúXGüúffG
úfoi+XűG  oúfúX~pWűG ü|~úfúQú~~WpvOG WQúXX”úQĞöpWG úfbi+t~iW5OG W~)UTG zG ~ú+=úQpWWúfG p+űX~ú~~G ~~WQ5ü5WQG
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í
zQG p§t~pWG 5f5~~G 5G 9xXü5=pöúf9űG úfĞt+iWÚüG )ú~5+~iWi+5G nÚüÚQÚ~~G nűv”úfú99úfG üúffG fúXXűUG zG
WQ5)if”ÚüG )ú~5+~iWip+~G 5G üű=ű~úfúQĞOG pWG 5XX5üG búf”WQtXűG 9úv)tQÚ~~o5G  p§t~pW=úQú~ĞTG núfúfUG zG
ü|=ú~üúQĞG+úXöúfú~úüG)ú~5+~iWi+5Gü�f|X|WGnűv”úf9ú~GüúffGnÚ+öt~5XűyG
• zGBűXűWQ~ú+~5Xi,WGÍŰMCH1ÁUG ő//UÓHTGBiGWQi9~OGC1MCHHŰG //UÖCTGBiGWQi9~G=5f59űX~G5GCÓMCH1AUG
 /kUCŰUTGBiGWQi9~G+úXöúfú~~úfG9yöÚWt~Ú~~OG5G9xXü5=pöúfú9+ĞfG+úXöúfüúQĞGŰŐMCHŐHUG ő/UÖÁUTGBiG
+úXöúfú~p)úXGnÚvf5f~5üG
• zQGCMCH1ÓG /UCUTG7ÜBGWQUG+úXöúfú~Gx~5Wt~iW5ű~G
• zQGCHHÖUGp=űGős///UGtQUG9xXü5=pöúfú9+ĞfGWQyfyG~|+=pX”G
• zGŰMÓÁÁÓUG //UGÓÁUTGtQsWBK0�BGúv”�~~úWG+úXöúfú~G
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üű=ű~úfúQĞ~G~ú+búfűG5GnúfúfĞWWpvUGG
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í
ŰMÓÁÁÓUG  //UG ÓÁUTG tQsWBK0�BG úv”�~~úWG +úXöúfú~G 5f5§oiXG ü�f|XG 0vpWQWpv=pöúf9űG pWG )űQ~ÚXWivűG
ü|=ú~úf9pX”úüú~G 9úffpüúf~�XüG p§t~pWűG 9xXü5búf”úüúXG pWG 5QG p§t~pWűG nÚf”595~ÚüG WÚ+iXG
9úv=5fyWt~5XöyG9űXű9ifűWG9xXü5=pöúf9űGü|=ú~úf9pX”úü+ĞfUG
zQG p§t~pWG �~ú9úQpWp~G5G üű=ű~úfúQĞG b5~i+ÚQQ5G9úvUG zG üű=ű~úfúQĞGö|X~G5QG �~ú9úü)úXG WQú+ú§fĞG
9xXü5nÚf”595~Úü+yfGpWG5QÚüGbÚWWQi+yfOGtv”G+pWQfú~úWGúvpWQWpvGpWG)űQ~ÚXWivűG~ú+=ú~GüpWQt~úXűGXú9G
~xöxXüUG

G
BĬ]Yp9XfXcbíXfĞtUiVWF2í
í
zG9xXü5búf”G~ĬQ=pöúf9űGWQú9§ÚX~)yfG)űQ~ÚXWivÚWG)ú+úXöúQpWpp+~OG5G9xXü5~ú+�fú~úXG5QGűf”úXG
WQú9§ÚX~)yfG )űQ~ÚXWivÚWG 9xXü5=pvQpWG núf~p~úfúűXúüG 9úv~ú+ú9~pWpp+~G kiff5füÚQyG núfúfĞWOG
59űX~GG
³G5GÓ1MÓÁCCG /őUÁÍUTGaBG+úXöúfú~~úfGüű5öÚ~~GP+WQivÚWGiĬQ=pöúf9űGtQ5)if”Q5~)5XG9úvb5~i+ÚQÚ~~G
~ĬQ=pöúf9űGúfĞt+iWÚüOGÚü~5~iWÚüG9úv~5+~iW5OGG
³GüúQöú~fúvúWG~�QúüGÚf~iWibÚQG9úvnúfúfĞGúWQü|Q|üG)űQ~ÚWt~iW5G~úüűX~ú~p)úXGűWUG
í
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í
zG oúfúXfúvG p+=pX”úWG tQ5)=iX”ÚüOG Ô~�v”űG BĬWQ5üűG 0fĞt+iWÚüG 5fü5f95QiW5G ü|~úfúQĞOG úXXúüG
9úvnúfúfĞúXOG 9űXöG 9p+ú~~Ĭ+pWOG 9űXöG §úöűvG 9űXĞWpvűG WQú9§ÚX~)yfG 5G ~ú+=úQú~~OG űffú~=úG 5G
WQ5)if”Q5~ÚüGWQú+űX~űGúfĞt+iWÚüX5üG9úvnúfúfĞG~úfoúWt~pWG5Gü|=ú~úf9pX”UG
zG9xXüi~G5QGACMÓÁÁÁG  k///UGHUTG 6kBK8BK7gk/BG+úXöúfú~G5f5§oiXG,W5üG núfúfĞWG9ĬWQ5üűG=úQú~ĞűG
oÚvÚWxf~Wivv5fG+úXöúfüúQĞG9p+X|üGű+iX”t~b5~o5UG
zG9xXü5G9úvüúQöpWúGúfĞ~~Gkiff5füÚQyX5üGBűX~5=p~úfűGpWGBűXĞWt~pWűGiú+=ú~GüúffGüpWQt~úXűOGpWG5Q~G5G
9ĬWQ5üűG úffúXĞ++úfG oy=ib5v”5~XűUG zG 9xXü5=pvQpWG WÚ+iXG 5G 9űX~5=p~úfXúüG pWG 5G
9űXĞWpvúffúXĞ+QpWXúüOG9űXĞWpv~5X~Wt~iWX5üGnÚf”595~ÚW5XGüúffG~|+~pXXűúGkiff5füÚQyG+pWQp+ĞfUG
í
YÜ\poícXÜJXÜ\]pVXFí
G
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5fü5f95WWivűG )űQÚX”t~=iXX”5fG +úXöúfüúQĞG 5X”5vÚüG b5WQXif5~5G pWG 5G üű=ű~úfúQpWG 9űXĞWpvűG
ü|=ú~úf9pX”úű+úG=ÚX5~üÚQyG/UGBűXĞWpvűGÚWQ~if”GúfĞt+iW5űX5üG)ú~5+~iW5G9úffú~~Gp+=pX”úWúüUG
G
zG ~ú+=~ĞfG ,W5üG 5G WQ5ü~ú+=úQĞüG pWG p§t~~ú~ĞG úv”WQú9pf”úWG9úvb5~5f95QÚ~~o5G úv”�~~úWG t+iW)úfűG
bÚQQioi+xfiW5G5f5§oiXGfúbú~Gúf~p+XűDG

í
YÜ\poípÖtWpVbíFpU9pVXF2í
G
zQGp+űX~ú~~Gü|Q9Ĭ=úüú~G5Gbúf”WQtX+5oQÚXOGbÚWWQKWQúf=pX”úXG)úoúf|f~�üOGöúG5Güű=ű~úfúQpWGúfĞ~~OG5QG
|WWQúWG9i+GúfüpWQ�f~GpWG=űWWQ5~5ü5+~Gü|Q9ĬGX”Ú9=ÚX5fi~Güx~5~yGi+üÚüGiWiWi=5fGpWG)ú9p+pWWúfG
üúffG9úvb5~i+ÚQXűUG
z9úXX”ű)úXG 5G núf~i+iWG WÚ+iXG Úf”5XG ~ú+=~ĞfG úf~p+ĞG 9pf”WpvĬG ü|Q9Ĭ=ú~G ~5fifX5üOG 59úf”G 5G
~ú+=úQú~~G fp~úWt~9pX”úüG95v5WWivűG=ÚX5f=úQú~pWp~G)únÚf”iWÚfo5OG=5v”G5G~ú+=úXGXú9GWQú+ú§fĞG
ü|Q9Ĭ=úfG 5G n|föüű~ú+9úfpW~G 5QÚXX5fG 5))5G üúffG b5v”XűOG pWG 5GBp+X|ü|~G ü|~úfúWúüGp+~úWt~úXűUG zG
~Ú=i))űGn|föüű~ú+9úfpW~G,W5üG5Gbúf”WQtXűGWQú9fúGx~iXGnÚf”~5~b5~oiüUG
zQG úWú~fúvúWG ü|Q9Ĭüű=if~iWG űWG ,W5üG úv”úQ~ú~pWG x~iXG 5G Bp+X|üG pWG ~ú+=úQĞG oy=ib5v”iWi=5fG
~|+~pXbú~UG

í
G|Uú\X]XWYp9XfcbíWXUYjXJX]XW2í
í í
DXYXÜĞWbV]W,ViÜíYp9XfXc2í
í
zG~ú+=úQú~~Gfp~úWt~9pX”GWú9G5Güű=ű~úfúQpWGWú9G5QG�Qú9úfpWGWÚ+iXGXú9GoúfúX~GWQúXX”úQĞGnÚ++iW~UGG
G
ű,JípVíUX]ÜpVYp9XfXc2í
ííííííííííííííí
zG~ú+=úQú~~Gfp~úWt~9pX”GWú9G5Güű=ű~úfúQpWGWú9G5QG�Qú9úfpWGWÚ+iXGXú9GoúfúX~GWQúXX”úQĞGnÚ++iW~UG
5QGp§t~pWűGQ5oüű)Ú,Wi~iWG5QGp§t~Ğvp§úü+úGúfĞű+~Gb5~i+p+~püúüG5f5§oiXG=úúXöĞGnűv”úfú9)úUGí

G
óXV]pf\XVíüXff,9pFWFíFX]XfpVX2í
í
zG~ú+=úQú~~Gfp~úWt~9pX”GWú9G5Güű=ű~úfúQpWGWú9G5QG�Qú9úfpWGWÚ+iXGXú9GoúfúX~GWQúXX”úQĞGnÚ++iWUG
zQG p§t~üúQpWG )únúoúQpWúG x~iXG p§t~pWűG ~|+9úfpüOG )ÚX~Ú~~G 5X”5vG 5QG p§t~pWG ~ú+�fú~pXG Xú9G
95+5öb5~UGzG95+~OG~o+5b5WQXÚWt~b5~yG5X”5vÚ~G5G9úv)tQyGif~5fGüűoúf|f~OGúXvúöpff”úfG+úXöúfüúQĞG
fú+5üybúf”úXG üúffG úfbúf”úQXűUG zQG p§t~pWG WÚ+iXG WQ5)5ö~p+úXG5f5§5X”5vÚüG űffú~=úG üpWQ~ú+9püúüG
,W5üGöűnn~QG fpvWQúXX”úQpW~GXú9GÚüÚQyOGpWG,W5üG5G ~5f5o~OG űffú~=úG5G ~5f5o=űQúüú~GXú9GWQúXX”úQĞG
9yöÚXG~i+Úfb5~yüUGzGöÚfvÚQyüG+pWQp+úGbÚ+öÚQb5~yGűffú9búf”ú~GüúffG~úfú§t~úXűUG
iĬQKG pWG +Ú))5XiW=úWQpf”úWG 5X”5vÚüG  �Qú95X”5vG W~)UTG ,W5üG 5QG P+WQivÚWG iĬQ=pöúf9űG
tQ5)if”Q5~+yfGWQyfyGAŰMÓÁCŰUG ő//UGAUTGaBG+úXöúfú~G)ú~5+~iWi=5fG~i+Úfb5~yüUGzG~ú+=úQpWűG~ú+�fú~úXG
)úGüúffG~5+~5XűG5Gü|+X”úQú~űGQ5oGpWG+úQvpWGúffúXűG=pöúfú9Gúv”úWGWQ5)if”5ű+yfGWQyfyGÓ1ŰMÓÁÁŐUG őUG
ÓHUTG7Ú+9UG+úXöúfú~)úXGúfĞt+~GQ5oKGpWG+úQvpW=pöúf9űGb5~i+p+~püúüú~UG
3xff5öpüv5QöifüÚöiWűG~ú+=yG5GCÍMÓÁÁCUG k//UGC1UTG7gBG+úXöúfú~GCUGWQUG9úffpüfú~úG5f5§oiXOGü�f|XG
oúv”QpüG üpWQ�fG 5QG ~~p§t~pWG WÚ+iXG üúfú~üúQĞG )ÚX~Ú~~G 5X”5vÚüü5fG ü5§,WÚf5~)5XG5QG úfĞt+~G 0lsG
üyöÚüGWQú+űX~űG)úWÚ+ÚfiWGWQú+űX~UGG
ííí
LXff,9pFÜ,]9ifFW9iVbíJXÜ\]pF2í
í
YőZí
Fy9í nĞ,WÚ§Ú+~G9úvXú=úQpWyG
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l8í p§t~pWűG pWG )ÚX~iWűG bxff5öpüÚüG  )úfúp+~=úG 5G WQúXX”úQú~~G ~ú+�fú~úü+ĞfG üű~ú+9úf~G
n|föú~GűWTG
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Nyíregyháza, Ipari park szennyvízelvezetésének  terve

ÉPÍTTETŐ NIPÜF Nemzeti Ipari Park Üzemeltető és Fejlesztő Zrt.
1024 Budapest Rómer Flóris utca 8.

M 1:500

jogi határ

Jelmagyarázat:

meglévő csapadékvíz vezeték

meglévő szennyvíz nyomó vezeték

meglévő vízvezeték

meglévő burkolatszél

melévő nagyfeszültségű kábel

meglévő kisfeszültségű légvezeték

meglévő középfeszültségű kábel

meglévő kerítés

meglévő árok

meglévő rézsű teteje

meglévő rézsű alja

meglévő közvilágítási légvezeték

A meglévő közművek felvezetése az e-közmű rendszer felület tervezéstámogatása alapján történt,

meg a jogot.
Jelen terv szerzői jogvédelem alatt áll, a Tervező jóváhagyása nélkül nem használható fel, nem módosítható és másra át nem ruházható.
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KÖZMŰTERV 2006 Mérnöki, Tervező Kft. 
1221 Budapest, Gerinc u. 128. 

Tel/fax.: 06-1-226-0571 
Mobil: 06-70-946-3115, 06-70-946-3235 
e-mail: kozmuterv@kozmuterv2006.hu 

web: www.kozmuterv2006.hu 
 

1. CSATORNÁZÁS 
1.1. A tervezett csapadékvíz elvezetés ismertetése 
A kapott adatok alapján az ipari park környezetében megfelelő kapacitású 

csapadékvíz befogadó nem áll rendelkezésre. Ennek megfelelően az összegyűjtött 

csapadékvíz mennyiséget telken belül szikkasztó tározóban el kell szikkasztani. A 

szikkasztó tározót terhelő vízmennyiséget a teljes kiépítettség esetén az előírt 

minimális 20%-os zöldterületi szintmutató alapján számoltuk. 

 

Az Ipari Park 22,9861 ha-os területről várható csapadékvíz mennyisége: 

A tervezett beépítés alapján, az ingatlan területéről várható csapadékvíz nagysága 4 

éves gyakoriságú zápor, 10 perchez tartozó i = 270,0 l/s,ha intenzitással számoltuk a 

csapadékvíz mennyiséget: 

➢ vízgyűjtőterület nagysága:  A = 22,9861 ha 

➢ intenzitás:    i = 270,0 l/s,ha 

➢ lefolyási tényező:   < = 0,74 

mértékadó csapadékvíz nagysága: Qm = < x i x A  

Qm = 0,74 x 270,0 x 22,9861 = 4592,62 l/s 
A talajmechanikai szakvélemény alapján a talajvíz a területen a terepszint alatti 4 m-

en belül szinte mindenütt megjelenik. Felszíne szabadtükrű, átlag szintje -3,63 m. 

A becsült maximális talajvízszint a térszíntől 1,0-2,0m közé adható meg. Ennek alapján 

a szikkasztás nehézségekbe ütközhet, mivel a szikkasztás feltétele, hogy a szikkasztó 

mező alsó síkja és a maximális talajvíz szintje között min. 1m-nek kell lennie. Ezt a 

Vízügyi Hatóság a vízjogi létesítési engedélyezési eljárás folyamán vizsgálja.  

A szikkasztó tározó méretét előzetesen úgy határoztuk meg, hogy a 10 éves 

gyakoriságú zápor 480 perces lefolyású vízmennyiségét képes befogadni. Az alábbi 

táblázatban feltüntettük a különböző gyakoriságú és idejű záporokhoz tartozó tározó 

kapacitásokat. 
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Budapest, 2019.06.18. 
 

       ............................................ 
            Hobl Géza 
                  vezető tervező 
                          MK 01-5391 VZ-TEL   

  VZ-TER, VZ-VKG  

Beépítés helye:
Vízgyűjtő terület nagysága [ha]:

Lefolyási tényező: 0,74

Gyakoriság
Idő                                         T [perc] 10,00 30,00 60,00 120,00 240,00 480,00
Intenzitás                            i  [l/s ha] 203,00 93,10 56,90 34,80 21,30 13,00

Redukált vízgyűjtőterület     Ar [ha]

Mértékadó csapadék    Qm [l/s] 3 452,97 1 583,60 967,85 591,94 362,31 221,13
Tározandó csapadék       V T [m 3] 2 071,78 2 850,49 3 484,27 4 261,95 5 217,22 6 368,44

Gyakoriság
Idő                                         T [perc] 10,00 30,00 60,00 120,00 240,00 480,00
Intenzitás                            i  [l/s ha] 270,00 122,40 74,30 45,10 27,40 16,60

Redukált vízgyűjtőterület     Ar [ha]

Mértékadó csapadék    Qm [l/s] 4 592,62 2 081,99 1 263,82 767,14 466,07 282,36
Tározandó csapadék       V T [m 3] 2 755,57 3 747,58 4 549,76 5 523,39 6 711,35 8 132,00

Gyakoriság
Idő                                         T [perc] 10,00 30,00 60,00 120,00 240,00 480,00
Intenzitás                            i  [l/s ha] 365,00 165,50 100,50 61,00 37,00 22,50

Redukált vízgyűjtőterület     Ar [ha]

Mértékadó csapadék    Qm [l/s] 6 208,55 2 815,11 1 709,48 1 037,59 629,36 382,72
Tározandó csapadék       V T [m 3] 3 725,13 5 067,19 6 154,11 7 470,67 9 062,78 11 022,29

Gyakoriság
Idő                                         T [perc] 10,00 30,00 60,00 120,00 240,00 480,00
Intenzitás                            i  [l/s ha] 660,00 289,50 172,20 102,40 60,90 36,20

Redukált vízgyűjtőterület     Ar [ha]

Mértékadó csapadék    Qm [l/s] 11 226,41 4 924,31 2 929,07 1 741,79 1 035,89 615,75
Tározandó csapadék       V T [m 3] 6 735,85 8 863,76 10 544,66 12 540,92 14 916,84 17 733,65

17,01

10 év

17,01

100 év

Tározók össztérfogata a teljes  beépítés esetén, 20%-os min. zöldterülettel számolva:  11 022,29 m3

Csapadékvíz tározása 
Nyíregyháza

Nyíregyháza, Ipari Park
22,9861

2 év

17,01

17,01

4 év
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Készítette: 

 
 Szaladják László 
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építész tűzvédelmi szakértő 

I-081/2018 
Kamarai sz: 13-14174 
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A tűzvédelmi műszaki leírás 25 számozott oldalt tartalmaz. 
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Nyilatkozat 

 

A tervdokumentáció (NIPÜF Nyíregyháza Ipari Park fejlesztése (hrsz: 0683/217) 
„C” épület engedélyhez készített tűzvédelmi műszaki leírás) a beruházó, a tervező 
által rendelkezésemre bocsátott anyagok, dokumentumok, rajzok, műszaki leírások 
alapján készült. Azok valóságtartalmáért a rendelkezésre bocsátó beruházó, tervező 
felel. A tűzvédelmi műszaki leírásban szereplő tűzvédelmi követelmények teljesítése 
a beruházó és a kivitelező felelőssége, az esetleges módosítások átvezetése az 
érintett rajzokra, más szakági műszaki leírásokba a tervező feladata. A 
tervdokumentáció mellékletét képező mellékletek beszerzése, csatolása csak külön 
megegyezés alapján tartozik az építész tűzvédelmi szakértő feladatkörébe.  
A tervdokumentáció az 54/2014. (XII. 05.) BM rendelettel kiadott Országos Tűzvédelmi 
Szabályzatnak (a továbbiakban OTSZ-nek) megfelelően készült, valamint a tervezés 
során hatályos valamennyi jogszabály illetve szabvány figyelembe lett véve.  
Tűzvédelmi jogszabály vagy szabvány alól nem tértünk el. 
A tűzvédelmi műszaki leírás a beleegyezésem nélkül nem módosítható és csak eredeti 
aláírással érvényes.  
Budapest, 2019. június 24.     
 
 

 
 

Szaladják László 
tűzvédelmi mérnök 

építész tűzvédelmi szakértő 
I-081/2018 

Kamarai sz: 13-14174 
szaladjak@gmail.com 

06/70-331-29-89 
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1. Tervezett épület adatai: 
A tervezett épület a tűzvédelmi előírások (és fő funkcióját figyelembe véve) 
szempontjából olyan épület, amelyeknek: 

x szintszáma (tűzvédelmi szempontból): 2 (földszint+emelet) 
x Összes nettó alapterülete: 23 656 m2 
x Mértékadó kockázati osztály: AK  
x Legfelső építményszint szintmagassága: 3,6 m.  
 

A tárgyi címen egy iroda és logisztikai épületegyüttes épül.  
Az épület csarnok részében logisztikai tárolás fog folyni. Jelenleg a tárolandó anyagok 
mennyisége és megnevezése konkrétan nem ismert, de a bérlői igények alapján 
várhatóan alacsony kockázati osztályba tartozó létesítménynek megfelelő anyagok 
tárolás folyik majd. Robbanásveszélyes termékek elhelyezése nem tervezett. 
Az épület pinceszinttel és tetőtérrel nem fog rendelkezni.  
Az épületben tömegtartózkodásra szolgáló helyiség nem alakul ki.  
A tervdokumentáció az 54/2014. (XII. 05.) BM rendelettel kiadott Országos Tűzvédelmi 
Szabályzatban (továbbiakban: OTSZ) megfelelően készült, valamint a tervezés során 
hatályos valamennyi jogszabály illetve szabvány figyelembe lett véve. 
Tűzvédelmi jogszabály vagy szabvány alól nem tértünk el. 
 

2. Az épület mértékadó kockázati osztálya 
A kockázati egység kockázati osztálya NAK AK KK MK 

A kockázati egység legfelső építményszintjének szintmagassága, 
valamint a kilátó és az állvány jellegű építmény esetében a 
legmagasabb emberi tartózkodásra szolgáló járófelület 
magassága (m) 

0,00-
7,00 

7,01-
14,00 

14,01-
30,00  

>30,00 

A kockázati egység legalsó építményszintjének szintmagassága 
(m) 0,00 - -

3,00 
-3,01 - -

6,00 
-6,01 - -

9,00 
> -

9,00 

A kockázati egység legnagyobb befogadóképességű helyiségének 
befogadó-képessége, valamint a kilátó, a ponyvaszerkezetű 
építmény, az állvány jellegű építmény és szín esetében az 
építmény befogadóképessége (fő) 

1-50 51-300 301-
1500 

>1500 

 

A kockázati egységben 
tartózkodók menekülési 

képessége 

A 
kockázati 
egység 

kockázata 

Egyes rendeltetések besorolása a menekülési képesség 
alapján (példák) 

önállóan menekülnek 

NAK - lakás,  

- iroda,  
- üzlet, 
- kizárólag járóbeteg-ellátás, 
- kereskedelmi szálláshely,  
- iskola 10 év feletti korosztály részére 
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- jellemzően menekülésben nem korlátozott személyek 
részére szolgáló szálláshelyek (kollégium, munkásszálló, 
hasonló rendeltetések), 
- múzeum, kiállítótér, templom, színház 

segítséggel menekülnek 
AK - óvoda,  

- iskola 6-10 éves korig,  
- kényszertartózkodás 

előkészítés nélkül menthetők 
KK - bölcsőde,  

- fekvőbeteg-ellátás,  
- menekülésben korlátozott személyek lakóotthona 

előkészítéssel vagy azzal sem 
menthetők MK 

- intenzív osztály,  
- műtő 

 

Tárolási alaprendeltetésű kockázati egység tároló helyiségében tárolt anyagok, termékek, 
tárgyak jellemzői 

A kockázati 
egység 

kockázata 

Kizárólag nem tűzveszélyes osztályba tartozó anyag és csak ilyen anyagból készített 
termék, tárgy; éghető anyagú csomagolás, tárolóeszköz nélkül 

NAK 

Tűzveszélyes és nem tűzveszélyes osztályba tartozó anyagok és ilyen anyagból készített 
termék, tárgy; a csomagolás tűzvédelmi jellemzőitől függetlenül, és tárolóhelyiségenként 
legfeljebb 100 l/kg mennyiségű robbanásveszélyes anyag  

AK 

Tűzveszélyes és nem tűzveszélyes osztályba tartozó anyagok és ilyen anyagból készített 
termék, tárgy; a csomagolás tűzvédelmi jellemzőitől függetlenül, és tárolóhelyiségenként 
100 l/kg-nál nagyobb, de legfeljebb 300 l/kg mennyiségben robbanásveszélyes osztályba 
tartozó anyag  

KK 

A kockázati egység kockázati osztályát a tűzvédelmi dokumentáció készítéséért 
felelős személy az OTSZ 10. § (3) bekezdésben felsorolt jellemzők és a tűzvédelmi 
helyzetet befolyásoló egyéb körülmények vizsgálatával, mérlegelésével, a hasonló 
rendeltetések szerinti kockázati osztályának figyelembevételével határozza meg. 
Az épület az Országos Tűzvédelmi Szabályzat alapján AK mértékadó kockázati 
osztályba tartozik. 
 

3. Az épület megközelíthetősége, elhelyezés, környezet: 
Az épület szilárd útburkolatú közúton, közterületen közelíthető meg, mely alkalmas a 
tűzoltó gépjárművek nem rendszeres közlekedésére és működtetésére.  
Az épület az OTSZ alapján nem kötelezett tűzoltási felvonulási terület és útvonal 
kialakítására. 
A tűzoltó gépjárművek közlekedésére alkalmas, a létesítmény két külön oldalhatárán 
álló bejáratot kell létesíteni. 
 

4. Tűzszakaszok: 
Az épület több tűzszakaszt fog alkotni. 

I. Tűzszakasz (irodai fejépület 1): 432 m2 
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II. Tűzszakasz (irodai fejépület 2): 432 m2 
III. Tűzszakasz (irodai fejépület 3): 432 m2 
IV. Tűzszakasz (irodai fejépület 4): 432 m2 
V. Tűzszakasz (raktár 1): 4 956 m2 
VI. Tűzszakasz (raktár 2): 6 251 m2 
VII. Tűzszakasz (raktár 3): 4 956 m2 
VIII. Tűzszakasz (raktár 4): 6 251 m2 

Az épület maximális tűzszakasz területe az Országos Tűzvédelmi Szabályzat szerint 
AK mértékadó kockázati osztály, tárolású épület/önálló épületrész/kockázati egység, 
tűzjelző és tűzoltó berendezés létesítése esetén 24 000 m2 (térfogata legfeljebb az 
alapterület 10x-se) lehet egy szint esetén. 
Önálló irodaépület/épületrész esetén tűzjelző/tűzoltó berendezés létesítése esetén, 
legfeljebb 6000 m2 lehet. 
Látható, hogy a tűzszakaszok nagysága nem lépi át az OTSZ-ben foglalt értéket, így 
a tervezett tűzszakasz terület megfelel. 
Az épületben a fűtés több gázüzemű kazánnal fog történni és a kazánok 
összteljesítménye meghaladja a 140 kW-ot, akkor tűzgátló szerkezetekkel határoltan 
kell kialakítani a kazánházat. 
Tűzgátló válaszfallal, tűzgátló fallal vagy ezeket helyettesítő beépített tűzterjedésgátló 
berendezéssel kell elválasztani 

x az önálló rendeltetési egységet a szomszédos helyiségtől, 

x a hő és füst elleni védelemre kötelezett helyiséget a szomszédos helyiségtől, 

x a menekülési útvonalat a szomszédos helyiségtől, 

x a 20 főt meghaladó befogadóképességű helyiséget a szomszédos helyiségtől. 
A fentiek szerinti tűzgátló válaszfalban a gépészeti vagy elektromos 
vezetékrendszerek átvezetési helyén nem kell tűzgátló záróelemet alkalmazni. 
A tűzszakaszhatár vonalában tűzterjedés elleni gátat vagy azt helyettesítő beépített 
tűzterjedésgátló berendezést kell létesíteni az eltérő tűzszakaszhoz tartozó külső 
térelhatároló falfelületek között és a tetőn. 
A homlokzati tűzterjedés elleni védelem magába foglalja a külső térelhatároló fal, a 
hőszigetelő anyag és a fal burkolati, bevonati, vakolt hőszigetelő rendszerének 
tűzvédelmi osztályára, valamint megszakítására előírt követelmények teljesítését, az 
átszellőztetett légréses fal kialakítása esetén a légrésen belüli tűzterjedés 
megakadályozását és az előírt homlokzati tűzterjedési határérték teljesítését. 
A külső térelhatároló fal azonos tűzszakaszhoz tartozó szakasza a homlokzati 
tűzterjedés elleni védelem biztosításával lesz kialakítva. 
Az alkalmazott homlokzati hőszigetelő anyag tűzvédelmi osztálya átszellőztetett 
légréssel kialakított külső térelhatároló fal esetén kizárólag A1 lehet. 
Az épületen homlokzati tűzterjedési határérték-követelmény van a nyílásos külső 
térelhatároló falszerkezettel szemben. 
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A külső térelhatároló falra vonatkozó homlokzati tűzterjedési határérték követelménye 
az épület teljes magasságában a vonatkozó műszaki követelmény szerinti vizsgálattal 
igazoltan földszint és legfeljebb 2 további építményszint esetén 15 perc lesz. 
A függőleges tűzterjedés elleni gát és a nyílászárók közötti függőleges távolság 
legkisebb mérete: 

1,3 G H2 + G H1 > 1,30 m 
 

ahol  
G H2 konzol (osztópárkány, loggia vagy erkélylemez) kiülése a felette lévő 
parapet elé, m, 
G H1 két egymás felett lévő nyílás (nyílászáró) egymástól való távolsága a 
homlokzati síkon mérve, m. 

 

 
 

A fenti ábra a függőleges homlokzati tűzterjedés elleni gát metszetének illusztrációja. 
A függőleges homlokzati tűzterjedési gát a kialakítása jellemzően kiugró tagozat nélkül 
lesz megoldva. Nagysága a fenti képlet alapján meghaladja a 130 cm-t. Ilyen 
függőleges homlokzati tűzterjedési gátak a szintek és nyílászárók között lesznek 
kialakítva.  
A vízszintes tűzterjedés elleni gát legkisebb mérete az alábbi ábra szerint: 

1,5 G H4 + G H3 > 0,90 m 
ahol  

G H4 a falazatból kiülő fal, pillér vagy lizéna stb. mérete, m, 
G H3 a két egymás mellet lévő nyílás (nyílászáró) távolsága, m. 
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A fenti ábra a vízszintes homlokzati tűzterjedés elleni gát metszetének illusztrációja. A 
valóságban kiugró tagozat nélkül lesz a tűzterjedési gát kialakítva, de a jogszabályban 
előírt minimális távolság meg van tartva. 
Vízszintes homlokzati tűzterjedés elleni gát anyaga szerint A1 tűzvédelmi osztályú 
anyagból lesz építve, szélessége meghaladja a fenti képlettel számított 90 cm-t.  
Homlokzati tűzterjedés elleni gáton B-E tűzvédelmi osztályú burkolat, bevonat, 
szigetelés nem lesz elhelyezve. 
A tetőszinti tűzterjedési gátak esetén az alábbiakat figyelembe kell venni. 

 

ahol 
G T2 A1 tűzvédelmi osztályú anyagú tűzterjedés elleni gát magassága, m, G T1 az A2, B, C, D, E tűzvédelmi 

osztályú anyagból készülő építményszerkezeteket megszakító A1 tűzvédelmi osztályú anyagból készülő osztósáv 
szélessége, m. 

G T1 ? 0,60 m esetén a B, C, D, E tűzvédelmi osztályú csapadékvíz elleni szigetelés megszakításától el lehet 
tekinteni, ha a G T1 szélességében a csapadékvíz elleni szigetelést felülről A1 vagy A2 tűzvédelmi osztályba tartozó 
anyagú réteggel fedik. 
 

5. Tűztávolság: környező épületek 
Az építési telken 3 db épület lesz felépítve első ütemben a helyi építési szabályzatnak 
megfelelően.  
A többször módosított 253/1997. (XII. 20.) Korm. Rendelet alapján a tűztávolságot a 
tűzvédelmi szakhatóság határozza meg. 
Az OTSZ alapján a tűztávolságot: 
a) a 3. mellékletben foglalt 1–3. táblázat szerint, 
b) speciális építmény esetén a XII. fejezet szerint vagy 
c) számítással kell megállapítani. 

A tűztávolság 3. mellékletben foglalt 1. táblázat szerinti meghatározása esetén a 
környezetében lévő lakóépületektől kell tűztávolságot tartani. 
Az épülettől tartandó tűztávolságot 
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a) az épület homlokzatának vagy bármely, a homlokzati síkból kiugró épületrésznek 
alaprajzi vetületétől, 
b) az épületen kívüli, azzal összeköttetésben álló technológiai berendezés esetén 

annak alaprajzi vetületétől és 
c) az épülettel vagy annak részével közös tűzszakaszba tartozó szabadtéri tárolás 

esetén a tárolóterület oldalhatárától kell mérni. 
A legközelebbi épület legalább 30 m-re van, tehát a tűztávolság megfelel. 
 

6. Tűzoltáshoz szükséges vízellátás, eszközök: 
Az előírt külső oltóvíz intenzitása a mértékadó tűzszakasz terület (tűzszakasz: 6 251 
m2) alapján 4500 l/perc, amit az épület 100 m-es körzetén belül található legalább 6 
db tűzcsapról biztosítandó. Vezetékes vízellátás létesítése esetén az oltóvizet föld 
feletti tűzcsapokkal kell biztosítani. 
A mértékadó tűzszakasz teljes területére kiépített vízzel oltó berendezés esetén a 8. 
mellékletben foglalt 1. táblázat szerint szükséges oltóvíz-intenzitás mértéke legfeljebb 
70%-ig csökkenthető a sprinkler berendezés működéséhez a vonatkozó műszaki 
követelmény alapján szükséges vízkészlet (literben) és az oltóvíz – az (1) bekezdés 
szerint folyamatosan biztosítandó – idejének (percben) hányadosával. 
Az előzőek figyelembe vételével a mértékadó tűzszakaszhoz tartozó oltóvíz intenzitás 
várhatóan csökkentésre fog kerülni, amelyet a kiviteli tervek készítésekor egyeztetjük 
az illetékes tűzvédelmi szakhatósággal. 
Az előzőekben megállapított oltóvízintenzitást az Országos Tűzvédelmi Szabályzat 
alapján legalább 1 órán át biztosítani kell, mivel az épület AK mértékadó kockázati 
osztályba tartozik.  
Az oltóvizet biztosító vízvezeték-hálózat belső átmérőjét az oltóvíz-intenzitás és a 
kifolyási nyomásigény alapján, valamint a közműrendszer kialakítását figyelembe véve 
kell méretezni. Egyirányú táplálás esetén a vezeték legalább NA 100, körvezeték 
esetén pedig legalább NA 80. 
A tűzcsapoknál a tűzoltó gépjárművek részére úgy kell felállási helyet biztosítani, hogy 
azok mellett legalább 2,75 méter közlekedési út szabadon maradjon. 
A gyártói előírás szerint telepített föld feletti tűzcsap felső kifolyócsonkjai középvonala 
magasságának a talajszinttől mérve 650 és 900 mm között kell lennie. 
A föld feletti tűzcsap szelepének működtetését a vonatkozó műszaki követelménynek 
megfelelő föld feletti tűzcsapkulccsal kell biztosítani. 
A föld feletti tűzcsapok kifolyócsonkjait 2 db meglazulás, elfordulás ellen biztosított, 
legalább 65 mm belső átmérőjű, a 8. melléklet 1. ábrája szerinti 75-B méretű 
csonkkapoccsal kell szerelni. 
A föld feletti tűzcsap ellátható biztonsági házzal vagy házakkal. A házat úgy kell 
kialakítani, hogy a föld feletti tűzcsapkulccsal biztonságosan nyitható és zárható 
legyen, a tűzoltó nyomótömlők csatlakoztatását és a csatlakoztatáshoz használt 
kapocskulcsok használatát ne akadályozza. 
A csonkkapcsokat elveszés ellen biztosított kupakkapoccsal kell lezárni. 
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A kupakkapocs anyagának 1600 kPa (16 bar) üzemi nyomásig alkalmazott tűzcsapok 
esetében szilárdságilag a vonatkozó műszaki követelménynek megfelelőnek kell 
lennie. 
A legfeljebb 1000 kPa (10 bar) üzemi nyomásig alkalmazott tűzcsapok csonkkapcsai 
műanyag kupakkapcsokkal is lezárhatók. 
A kupakkapcsok és a műanyag kupakkapcsok kapocskulccsal történő biztonságosan 
nyithatóságát és zárhatóságát biztosítani kell. 
Az épületben előírás a fali tűzcsap telepítése. Az épületben szintenként legalább 1-1 
db egyenként 150 l/perc vízhozamú fali tűzcsapot kell létesíteni kettős egyidejűség 
mellett. 
Az oltóvizet szállító vízvezeték-hálózatban a vízkivétel szempontjából 
legkedvezőtlenebb tűzcsapnál – közterületi tűzcsapok kivételével –, fali tűzcsapnál 
200 mm2-es kiáramlási keresztmetszetnél legalább 200 kPa (2 bar) kifolyási nyomást 
kell biztosítani. 
A fali tűzcsapokat úgy kell elhelyezni, hogy azok a legtávolabbi hely oltását is tudják 
biztosítani – a megközelítési utat tömlőfektetési nyomvonalon kell figyelembe venni –, 
valamint a fali tűzcsapok lefedjék a tűzszakasz teljes területét. Egy helyiségen belül 5 
méter vízsugár figyelembe vehető, ha azt építményszerkezet vagy beépített bútor, 
berendezés nem akadályozza. 
A fali tűzcsapok elhelyezésénél figyelembe kell venni, hogy a fali tűzcsap csak az adott 
tűzszakasz védelmét biztosíthatja, másik tűzszakasz védelmére nem tervezhető be. 
A fali tűzcsapok létesítésekor a kifolyási nyomás szempontjából legkedvezőtlenebb 
helyen lévő fali tűzcsapnál ellenőrzésre szolgáló nyomásmérőt kell elhelyezni. 
A fali tűzcsapok használatbavétele előtt a kivitelező köteles nyomáspróbát és 
teljesítménymérést – az egyidejűség figyelembevételével – végezni vagy végeztetni 
és annak eredményét a tűzvédelmi szakhatóság részére igazolni. 
A fali tűzcsapok tervezett helye jelölve van az alaprajzokon. 
Ha a létesítményben nem lehet föld feletti tűzcsapot kialakítani, akkor oltóvíz tároló 
medencét kell elhelyezni. 
A víztároló befogadóképessége nem lehet kisebb 30 m3-nél (60*4500=270 m3), alsó 
szintje pedig legfeljebb 7 méterrel lehet mélyebben a talajszintnél. A fenti térfogatnál 
várhatóan nagyobb lesz a medence térfogata, mert a tervek alapján több épület 
építése várható, ahol a mértékadó tűzszakasz méret alapján a legnagyobb oltóvíz 
mennyiség a legnagyobb oltóvíz intenzitás alapján számítandó. 
A víztároló kivételi helyét úgy alakítjuk ki, hogy az tűzoltó gépjárművel megközelíthető 
legyen. 
A víztároló és a védeni kívánt építmény, szabadterület közötti távolság nem haladja 
meg a 200 métert. A távolságot a megközelítési útvonalon kell mérni. 
A szívóvezeték belső átmérője legalább NA 100 legyen, alsó végződését szűrővel, 
felső vízszintes irányú végződését pedig szabványos A jelű (NA 100) csonkkapoccsal 
és kupakkapoccsal kell ellátni. A szívócsonk-csatlakozó helyet vízszintesen, a 
talajszinttől 0,8–1,2 méter magasságban kell kialakítani. 
A szívócsővezetékeket egymástól legalább 5 méter távolságra kell elhelyezni. 
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A vízszerzési helyet úgy kell kiépíteni, hogy az tűzoltó gépjárművel mindenkor 
megközelíthető és az oltóvíz – a vízállástól függetlenül – mindig akadálytalanul 
kiemelhető legyen. 
 

7. Hasadó-nyíló felület: 
Az építés során nem szükséges hasadó-nyíló felületet kialakítani. 
 

8. Hő- és füstelvezetés: 
Az eredeti tervek szerint az épületben pinceszint nem kerül kialakításra. 
Hő- és füstelvezetésre a raktárak esetén van szükség. A 20 m2-nél kisebb szélfogók 
esetében hő- és füstelvezetők kialakítására nincs szükség. 
 
Raktárcsarnok terület  
Hő- és füstelvezető és légutánpótló berendezés szükséges, mert alapterülete 1200 m2 
feletti. 
A füstmentes levegőréteg magassága 12 m számítási belmagasság esetén legalább 
10 m lesz. A méretezési csoport: 3 (logisztika). 
A helyiségben szükséges kialakítani füstszakaszt, mert az alapterülete meghaladja az 
1600 m2-t. A füstszakasz hossza nem haladja meg a 80 m-t. A helyiségek több 
füstszakaszra lesznek osztva. A füstszakaszok nagysága a jelenlegi tervek szerint 
nem haladja meg az 1600 m2-t, ezért az OTSZ előírásainak figyelembe vételével nem 
szükséges növelni a hatásos nyílásfelület.  
A kiviteli tervek készítésekor várhatóan füstszimulációt készíttet a beruházó, ami miatt 
a számított hatásos nyílásfelület várhatóan csökkenni fog. Jelen tervezés során a 
szimuláció készítése nincs figyelembe véve. 
A füstkötényfal anyagát tekintve az OTSZ előírásait figyelembe véve legalább D EI 45 
tűzvédelmi osztályúak lesznek. A kötényfal igazodik a füstmentes levegőréteg 
magasságához, legalább 1 m lesz (várhatóan 10 m-en lesz). 
A szükséges hatásos nyílásfelület füstszakaszonként 44,1 m2 lesz. 
A helyiség hő- és füstelvezetését a helyiség födémjében elhelyezett tető-
felülvilágítókkal fogjuk biztosítani.  
Egy füstkupola hatásos nyílásfelülete a gyártó minősítése szerint 3,9 m2/db.  
A tervezett kupolaszám füstszakaszonként 12 db, azaz 46,8 m2 hatásos nyílásfelület 
füstszakaszonként. 
A hő- és füstelvezetés légutánpótlására a helyiségben természetes úton fog történni 
homlokzati nyílászárók segítségével. A nyílászárók számított belmagasság felezősíkja 
alatt kerül kialakításra.  
A hő- és füstelvezetésre igénybe vehető felülvilágító ablakokat egyenletesen 
helyezzük el, de a pontos elhelyezését a kiépítést megelőzően egyezetni fogjuk az 
illetékes tűzvédelmi szakhatósággal. Két hő- és füstelvezető közötti távolság legalább 
akkora lesz, mint kettőjük nagyobbik oldalméretének vagy átmérőinek összege. 
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A hatékony elvezetés érdekében 300 m2-ként legalább egy hő- és füstelvezető lesz 
beépítve. A hő- és füstelvezetők egymástól vagy a tető szélétől és a falaktól mért 
távolsága legfeljebb 20 m lesz. 
A tetőn szabad nyílás, szellőző, tető-felülvilágító, hő- és füstelvezető szerkezet a 
tűzszakaszhatártól legalább 2,5 méter, a tűzfaltól legalább 5,0 méter távolságra lesz 
elhelyezve. 
A füstelvezetésre készülhet füstmodell, aminek sikeresége/engedélyezése esetén a 
fenti méretek, darabszámok megváltoztathatók. 
A 12°-nál nagyobb hajlású tető esetében a hő- és füstelvezetőt úgy kell beépíteni, hogy 
a geometriai középpontja magasabban legyen, mint a számítási belmagasság. 
A hő- és füstelvezető nyitószerkezete egyaránt lehet mechanikus, pneumatikus vagy 
villamos működésű. 
Egy légteret képező és több füstszakaszból álló helyiségben a légpótlást a legnagyobb 
mértékű füstelvezetésre kötelezett füstszakasz alapján, 

x két füstszakasz esetén a másik füstszakasz füstelvezetésének 1/3-ával, 

x három füstszakasz esetében a másik két füstszakasz füstelvezetésének 1/3-
ával, 

x négy vagy több füstszakasz esetében a második, harmadik és a negyedik 
legnagyobb mértékű füstelvezetésre kötelezett füstszakasz füstelvezetésének 
1/3-ával megnövelve kell méretezni. 

Az előzőek alapján legrosszabb esetben:  

Füstszakasz száma Hatásos nyílásfelület 
(m2) 

Számítás módja 

1 44,1 44,1*1 

2 58,6 44,1+(44,1*0,33)=58,6 

3 73,2 44,1+(2*44,1*0,33)=73,2 

4 88,2 44,1+(3*44,1*0,33)=88,2 

Az R01 és az R03 raktárak esetén 3 db füstszakasz létesül várhataón, azért a 
légutánpótlásra számításba vett kapuknál 0,7 –es átfolyási tényezőt figyelembe véve 
105 m2 geometriai nyílásfelület szükséges.  
8 db nem dokkoló kapu esetén (8*3*3=72 m2), 1 db 500*460 cm-es =72+23=95 m2. 
Dokkolókapuk létesítése esetén azok felülete csak 50%-ban vehető figyelembe.  
6 db 205*240 cm-es kapu áll rendelkezésre, amelyek összesített felülete az 50 %-os 
csökkentés figyelembe véve 14,76 m2. 
Az összesített légutánpótlás 109,76 m2. 
 
Az R02 és az R04 raktárak esetén 4 db füstszakasz létesül várhataón, azért a 
légutánpótlásra számításba vett kapuknál 0,7 –es átfolyási tényezőt figyelembe véve 
126 m2 geometriai nyílásfelület szükséges.  
9 db nem dokkoló kapu esetén (6*3*3=81 m2), 1 db 500*460 cm-es =23+81=104 m2. 
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Dokkolókapuk létesítése esetén azok felülete csak 50%-ban vehető figyelembe.  
9 db 205*240 cm-es kapu áll rendelkezésre, amelyek összesített felülete az 50 %-os 
csökkentés figyelembe véve 29,52 m2. 
Az összesített légutánpótlás 133,52 m2. 
A kupolák/kapuk/ablakok nyitását az épületben pneumatikusan és a kialakítandó 
automatikus tűzjelző berendezés fogja biztosítani valamint a kézi indításra is 
lehetőséget biztosítunk egyeztetett védett helyről. 
A hő és füstelvezetésre igénybe vehető ablakok ÉMI minősítéssel vagy Tűzvédelmi 
Megfelelőségi Tanúsítvánnyal fogjuk igazolni. Az ablakok valamennyi az OTSZ-ben 
foglalt követelményt teljesíteni fogja.  
A hő és füstelvezető ablakok anyaga legalább „D” tűzvédelmű osztályú lesz. 
Kialakításánál illetve típusánál szempont, hogy egy esetleges tűz során bekövetkező 
alakváltozás vagy sérülés ne csökkenthesse a hatásos nyílásfelületet, szél, hóteher 
és jegesedés ne akadályozza a működését. 
A fentikben említett természetes hő- és füstelvezetés kiváltható gépi megoldásokkal 
is. Ebben az esetben a számított hatásos nyílásfelület m2-e helyett 2 m3/sec gépi 
teljesítménnyel kell számolni. Jelenleg gépi elvezetés vagy légutánpótlás nem 
tervezett. 
Hő- és füstelvezetésre kötelezett lépcsőházak nem alakulnak ki, mert a bent 
tartózkodók első ütemben vagy közvetlenül a szabadba jutnak vagy másik 
tűzszakaszba. 
A hő- és füstelvezetés általános előírásai 
A tűzvédelmi dokumentáció készítéséért felelős személynek a várható igénybevétel 
figyelembevételével meg kell határoznia a kiviteli tervek készítésekor a füstgátló 
ajtóknak az önműködő csukódással kapcsolatos vizsgálati ciklus szerinti besorolását 
A hő- és füstelvezető rendszer kialakítása során a füst szabadba vezetésének helyét 
úgy kell megválasztani, hogy a kijutó füst 

x ne veszélyeztesse 

x a menekülési útvonalakat, 

x a hő- és füstelvezetéshez szükséges légpótlást, 

x a füstmentesítés légellátását, 

x a tűzoltó beavatkozást, 

x a szomszédos épületekben, tűzszakaszban tartózkodókat és 

x ne idézzen elő másodlagos gyújtási veszélyt. 
A füstmentesítés és a légpótlás légbevezetésének helyét úgy kell megválasztani, hogy 
ezeken a helyeken keresztül a füst nem kerülhet vissza az épületbe vagy 
visszakerülése, visszaszívása elkerülhető legyen. 
Természetes hő- és füstelvezető vagy légpótló szerkezet alkalmazása esetén az 
uralkodó szélirányt figyelembe kell venni a szerkezet elhelyezésénél. 
A hő- és füstelvezető szerkezetet a padlósíktól mért felső harmadában kell beépíteni. 
A hő- és füstelvezető szerkezet 
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x bevilágító felületének tűzvédelmi osztálya A1-D, 

x megbízhatósági nyitási ciklusainak száma közösségi rendeltetésű 
füstszakasz esetén Re 1000, 

Beépített tűzjelző berendezéssel védett helyiség hő és füst elleni védelmének 
eszközeit a beépített tűzjelző berendezésnek vezérelnie kell. A vezérlés nem 
aktiválódhat kézi jelzésadó jelére abban az esetben, ha a kézi jelzésadó jele nem 
szolgáltat egyértelmű, a hő és füst elleni védelem megfelelő működéséhez szükséges 
információt. 
 

9. Tűzjelzés, tűzoltás módja: 
Az épületben automatikus tűzjelző és tűzoltó berendezés lesz kiépítve.  
Az épületben a jogszabályoknak megfelelően szükséges tűzoltó készüléket elhelyezni. 
Összesítetten általános igénybevétel (nem robbanásveszélyes) esetén 23 653 m2-re 
az OTSZ alapján legalább 205 oltóanyagegységű tűzoltó készülék elhelyezése 
szükséges. A tűzoltó készülékek típusát és darabszámát a bérlő belső elrendezési 
tervei után javasolt kiválasztani. A fenti oltóanyagegység esetén 21A 113 B C készülék 
esetén összesen legalább 35 db szükséges. 
Tűzjelzés városi telefonvonalon, mobiltelefonon keresztül is fog történni. 
 

10. Menekülési útvonal, menekülési irányok: 
Az 50 főnél nagyobb befogadóképességű helyiség menekülésre szolgáló ajtói, 
valamint az ilyen helyiségekben tartózkodók menekülésére szolgáló ajtó 

x a kiürítés irányába nyílik, vagy a nyitásiránytól függetlenül menekülési 
útvonalon beépíthető legyen, 

x a kinyithatóság szempontjából menekülési útvonalon beépíthető legyen és 

x nyílásába legfeljebb 15 mm magas küszöb építhető be. 
A menekülésre szolgáló, vezérléssel működő ajtók esetében a kézi erővel történő 
nyitást minden esetben biztosítva lesz. 
A menekülési útvonalon beépített ajtónál függöny, szélfogó csak úgy helyezhető el, 
hogy az széthúzáskor a kijáratot ne szűkítse. A függöny a padló síkját nem éri el, belső 
széleit eltérő színű csíkkal jelöljük. 
A tömegtartózkodásra szolgáló helyiség nem alakul ki. 
A menekülést akadályozó beléptető rendszer alkalmazása esetén biztosítva lesz 

x a menekülő személy részére a beléptetési ponton a késedelem nélküli 
áthaladást, az ehhez szükséges vezérlést, eszközöket és használhatóságukat, 

x a beléptetési ponton a szabaddá váló útvonal szükséges szélességét, 
átbocsátóképességét, 

x az áthaladást gátló szerkezet menekülést nem akadályozó helyzetbe 

x állását automatikusan vagy 
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x állíthatóságát kézzel, legfeljebb 220 N erőigénnyel. 
Az elektromos energiával működő, menekülést akadályozó beléptető rendszer az 
energiaellátás megszűnése esetén automatikusan lehetővé teszi az áthaladást.  
A földszinti raktári terület kiürítése menekülő ajtók segítségével történik. Az ajtók zárva 
tartás esetén vezéreltek lesznek a tűzjelző berendezés által. 
A részletes kiürítési számításokat a 2. sz. melléklet tartalmazza. 
 

11. Elektromos kialakítás, villámvédelem: 
Az OTSZ által előírt E és I tűzállósági teljesítménnyel rendelkező, helyiségek közötti 
építményszerkezetekben a szerkezeten átvezetett villamos vagy gépészeti 
vezetékrendszerek átvezetési helyein, a vezeték és az építményszerkezet közötti 
résben, nyílásban, hézagban a tűz átterjedését az átvezetéssel érintett 
építményszerkezetre előírt tűzállósági teljesítmény-követelmény időtartamáig meg kell 
gátolni. 
Az átvezetéseknél, tűzgátló lezárás alkalmazása esetén a tűzgátló lezárást tartós 
jelöléssel látjuk el az átvezetéssel érintett építményszerkezet mindkét oldalán, a 
villamos és gépészeti aknák belső felületének kivételével. A jelölés magyar nyelven 
tartalmazza az alkalmazott lezárás 

x megnevezését, 

x tűzvédelmi jellemzőit, 

x megfelelőségi igazolásának vagy teljesítménynyilatkozatának azonosítóját, 

x kivitelezését végző vállalkozás nevét, 

x kivitelezésének dátumát és 

x megbontása esetére figyelmeztetést a helyreállítás szükségességéről. 
Gépészeti vezetékek, vezetékrendszerek B-E tűzvédelmi osztályú hőszigetelését a 
tűzszakasz határon úgy vezetjük át, hogy az átvezetés módja a tűz átterjedését a 
tűzszakasz határt képező szerkezet tűzállósági teljesítménykövetelményével 
megegyező időtartamig meggátolja. 
Az építményszintek között csoportosan átvezetett villamos és gépészeti 
vezetékrendszereket villamos és gépészeti aknában vezetjük. 
A villamos és gépészeti aknák vezetékrendszerek rögzítésére szolgáló falát 
falazóelemekből vagy legalább 12 cm vastag vasbetonból alakítjuk ki. 
Az építményszintek azonos tűzszakaszba tartozó részei között átvezetett villamos és 
gépészeti aknát úgy alakítjuk ki és helyezzük el, hogy a tűz ne terjedhessen át az 
egymás feletti építményszintek között az emeletközi födémre előírt tűzállósági 
teljesítménykövetelmény időtartama alatt, kivéve a gépészeti vezetéken belüli 
terjedést. 
Az építmény minden, központi normál és biztonsági tápforrásról táplált villamos 
berendezését, valamint a központi szünetmentes energiaforrásokat úgy alakítjuk ki, 
hogy az építmény egésze egy helyről lekapcsolható legyen. Az építményrészek külön 
lekapcsolásának szükségességét és kialakítását a tűzvédelmi szakhatósággal a 
kiviteli tervek készítésekor kell egyeztetni. 
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A tűzeseti lekapcsolás úgy lesz kialakítva, hogy a tűzeseti beavatkozás során a 
tűzeseti fogyasztók csoportjai külön legyenek lekapcsolhatók, működtetésük az egyéb 
áramkörök lekapcsolása esetén is biztosítható legyen. 
Több tűzszakaszon áthaladó vezetékrendszert úgy kell kialakítani, hogy a tűzeseti 
lekapcsolással érintett tűzszakaszban beavatkozó tűzoltót áramütés ne 
veszélyeztesse. 
A csoportosan elhelyezett villamos kapcsolók, főkapcsolók és túláramvédelmi 
készülékek rendeltetését, továbbá e kapcsolók ki- és bekapcsolt helyzetét jelölni kell. 
A tűzeseti fogyasztók létesítése, beépítése, kialakítása során biztosítani kell, hogy tűz 
esetén működőképességüket az OTSZ táblázata szerinti időtartam és a teherhordó 
falra vonatkozó tűzállósági teljesítmény-követelmény időtartama közül a kisebb 
időtartamig megtarthassák. 

Tűzeseti fogyasztó 

időtartam (perc) 

A kockázati egység kockázati osztálya 

AK 

Biztonsági világítás  30 

Gépi hő és füstelvezetés és 
légpótlás (nem tervezett) 

30 

Hő és füstelvezetés és légpótlás 
nyílászárói  

30 

Oltóvízellátás nyomásfokozó 
szivattyúja 

az oltóvízellátás előírt időtartamával 
megegyező ideig 

beépített tűzjelző berendezés OTSZ XV. fejezet szerint  

beépített tűzterjedésgátló 
berendezés 

a berendezés tűzvédelmi vizsgálata során 
megállapított időtartamig 

beépített vízzel, habbal oltó 
berendezés 

a vonatkozó műszaki követelményben 
előírt működési időtartamig 

 
A működőképesség-megtartás megvalósul, ha tűz esetén 

x az előírt működési időtartamig 

x a tűzeseti fogyasztó működéséhez szükséges teljesítményű villamos energia 
rendelkezésre áll, 

x a tápforrás és a tűzeseti fogyasztó közötti energiaátvitel és a működtetést, 
vezérlést biztosító vezetékrendszer épületen belüli és főelosztón kívüli 
szakaszainak tűzhatás elleni védelme biztosított, 

x a tűzeseti fogyasztó működtetése, vezérlése biztosított, 

x a tűzeseti fogyasztó rögzítése és a rögzítést fogadó építményszerkezet 
állékonysága biztosított, 
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x normál és biztonsági tápforrás együttes alkalmazása esetén a normál tápforrás 
kiesésekor a biztonsági tápforrásra való, előírt időn belüli átkapcsolás 
automatikus és 

x a tűzeseti fogyasztó kialakítása megfelel a vonatkozó műszaki követelménynek 
vagy azzal egyenértékű. 

Nem szükséges a tápforrás és a tűzeseti fogyasztó közötti energiaátvitel és a 
működtetést, vezérlést biztosító vezetékrendszer tűzhatás elleni védelmét biztosítani, 
ha a biztonsági tápforrást a tűzeseti fogyasztóban helyezték el.  
Villámvédelmi berendezés tervezésére csak a Magyar Mérnöki Kamara (a 
továbbiakban: MMK) tervezői névjegyzékében szereplő építményvillamossági 
tervezési szakterületen jogosultsággal rendelkező építészeti-műszaki tervező (a 
továbbiakban: villamos tervező) jogosult, aki az MMK által jóváhagyott oktatási 
tematika szerinti villámvédelmi tervezői vizsgával rendelkezik, vagy szakmai 
gyakorlata és képzettsége alapján az MMK-tól megkapta az építményvillamossági 
tervezési szakterületre vonatkozó különösen gyakorlott címet. A tervezett 
villámvédelmi berendezés adatait lásd a villamos műszaki leírásban. 
Az épületben biztonsági világítást kell létesíteni a menekülési útvonalon, a tűzeseti 
főkapcsolót tartalmazó helyiségben és a tűzoltó egységek részére a helyiség 
megközelítésére használt útvonalon, a tűzjelző központ helyiségében és a tűzoltó 
egységek részére a helyiség megközelítésére használt útvonalon, továbbá javasolt az 
öltözőkben, irodai fejépületben, raktárban. 
Kívülről vagy belülről megvilágított magasan, vagy ha nem lehetséges, középmagasan 
elhelyezett menekülési jeleket kell létesíteni az épület menekülési útvonalán, a 100 fő 
feletti befogadóképességű helyiségben.  
Pánik elleni világítást nem kell létesíteni, mert nincs tömegtartózkodásra szolgáló 
helyiség. 
A tűzvédelmi jelekkel kell megjelölni az elhelyezett 

x tűzoltó készülékeket, 

x fali tűzcsapokat, tűzcsapszerelvény-szekrényeket,  

x bármely tartózkodási helyről nem látható tűzjelző kézi jelzésadókat, 
A helyiség bejáratánál, a helyiségben tiltó jellel kell jelölni 

x a gyújtóforrás alkalmazásnak és az adott területre vitelének tilalmát, 

x a dohányzás tilalmát és 

x a vízzel oltás tilalmát. 
A közművek főelzáró szerelvényeinek helyét az építmény főbejáratánál jelezni kell. 
A tűzvédelmi eszközök helyét jelző biztonsági jeleket az eszköz, felszerelés felett 
legalább 1,8 méteres magasságban, legfeljebb 2,5 méter magasságban kell elhelyezni 
úgy, hogy azok könnyen felismerhetőek legyenek, a 13. melléklet 1. ábrája alapján. 
A szintszámot jelöljük minden lépcső vagy lépcsőház csatlakozó szintjén. Az 
épületben a lépcső vagy lépcsőház kijárati szintjén lévő ajtónál jelölni kell, hogy az 
adott lépcsőn az épület mely szintjei érhetők el. 
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A menekülési jelet az ajtóra nem szereljük. A pánikrúddal ellátott ajtókon jelöljük azok 
nyitási mechanizmusát a kezelésükre utaló biztonsági jellel. 
A magasan telepített menekülési jelek felismerhetőségi távolságát a vonatkozó 
műszaki előírás szerint határozzuk meg. Az ilyen magasságban rögzített, menekülési 
útirányt jelző biztonsági jeleket a kijárati ajtók fölé, valamint a menekülési út minden 
irányváltoztatási pontjában el helyezzük el. A menekülési út bármely pontján, minden 
esetben legalább egy jelnek láthatónak kell lennie. 
A középmagasan telepített biztonsági jeleket elsősorban a közlekedési utakon és az 
olyan helyiségekben kell kiépíteni, ahol egy esetleges tűzben nem vagy csekély 
mértékben kell füstfejlődéssel számolni az ott tárolt, beépített vagy elhelyezett 
anyagokra, berendezési tárgyakra tekintettel. A menekülési út bármely pontján, 
minden esetben legalább egy jelnek láthatónak kell lennie. 
Az alacsonyan telepített menekülési jeleknek folyamatosan kell az útirányt mutatniuk, 
és a biztonsági jeleknek 5,0 méter távolságból felismerhetőnek kell lenniük. 
A menekülési jelek telepítésénél minden esetben figyelembe kell venni a helyiség 
belmagasságát, valamint az ott található anyagok füstfejlesztő képességét. 
 

12. Gépészeti kialakítás: 
Az épület gépészeti kialakítását, a gépészetre vonatkozó tűzvédelmi megoldásokat, 
épületgépészeti vezetékek beépítését a tervdokumentáció gépész szakági 
dokumentációja részletesebben tartalmazza. 
A falon vagy födémen átvezetett vezetékek átvezetési helyein a nyílásokat tűzgátló 
tömítéssel lesznek ellátva, melynek TH értéke azonos legyen a szerkezetre előírt TH 
értékével. 
A tűzszakaszok közötti határoló szerkezeten átvezetett közlőművet, csővezetéket stb. 
nem éghető (A1 tűzvédelmi osztályú) anyagból lesz készítve, s az átvezetési helyeken 
a berendezés körüli nyílások elzárásáról olyan – nem éghető (A1 tűzvédelmi osztályú) 
anyagú – tűzgátló tömítéssel, szerkezettel, berendezéssel fogunk gondoskodni, amely 
megfelel a tűzgátló szerkezettel szemben támasztott tűzállósági határérték 
követelménynek. 
Az aknákat szintenként a födémek tűzvédelmi paramétereivel megegyező anyagú 
födémszerkezet beépítésével vagy tűzgátló tömítéssel határoljuk. 
A szintek között átvezető szellőző vezetéket és egyéb, B–F tűzvédelmi osztályú 
vezetékeket (ejtővezetékek, elektromos kábelek és vezetékek) mind egyedi, mind 
csoportos elhelyezése esetén legalább A2 EI 15 minősítésű szerkezettel határoljuk a 
födémátvezetések egyidejű tűzgátló tömítése mellett. 
A szellőzőrendszerek úgy lesznek kialakítva, hogy az egyes szintek között, az esetleg 
keletkező tűz és füstgáz átterjedését a szellőzőrendszer ne tegye lehetővé. 
Ezt várhatóan a helyiségek szellőzésének kilépési pontjainál elhelyezett hőre záródó 
csappantyúkkal oldjuk meg. A szellőzőnyílások rácsszerkezete A1 vagy A2 anyagból 
fog készülni. Az alkalmazott szellőző berendezés olyan lesz, amelyben 
bekapcsoláskor illetve üzemeléskor gyújtószikra nem keletkezik és a berendezésen 
keresztül külső gyújtóforrás nem jelent gyújtási veszélyt. 
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A szerelőaknán kívül elhelyezett szellőzőberendezés csatornáit és szigetelését A1, 
A2, s1 minősítésű anyagból fogjuk készíteni. 
A mesterséges szellőztetés villamos motorjával B-F tűzvédelmi osztályú 
épületszerkezet nem érintkezhet. 
A tűzszakaszon belül, más helyiségen is átvezetett szellőzőcsatornát legalább C 
tűzvédelmi osztályú anyagból készítjük.  
A szennyezett levegő kivezetési helyét úgy alakítjuk ki, hogy az a környezetét ne 
veszélyeztesse.  
A szennyezett levegő kivezetési helyét úgy lesz kialakítva, hogy az a környezetét nem 
veszélyezteti. 
A beépített tűzjelző berendezés által felügyelt területet ellátó központi 
szellőzőberendezést a beépített tűzjelző berendezésnek az általa észlelt tűz esetén 
késleltetés nélkül le kell állítania. 
Az előírt E és I tűzállósági teljesítménnyel rendelkező, helyiségek közötti 
építményszerkezetekben a szerkezeten átvezetett villamos vagy gépészeti 
vezetékrendszerek átvezetési helyein, a vezeték és az építményszerkezet közötti 
résben, nyílásban, hézagban a tűz átterjedését az átvezetéssel érintett 
építményszerkezetre előírt tűzállósági teljesítmény-követelmény időtartamáig meg kell 
gátolni. 
Az előzőekben említett átvezetéseknél, tűzgátló lezárás alkalmazása esetén a tűzgátló 
lezárást tartós jelöléssel kell ellátni az átvezetéssel érintett építményszerkezet mindkét 
oldalán, a villamos és gépészeti aknák belső felületének kivételével. A jelölésnek 
magyar nyelven tartalmaznia kell az alkalmazott lezárás 

x megnevezését, 
x tűzvédelmi jellemzőit, 
x megfelelőségi igazolásának vagy teljesítménynyilatkozatának azonosítóját, 
x kivitelezését végző vállalkozás nevét, 
x kivitelezésének dátumát és 
x megbontása esetére figyelmeztetést a helyreállítás szükségességéről. 

A kazán teljesítménye meghaladja a 140 kW-ot, ezért a kazánhelyiséget tűzgátló 
építményszerkezetekkel fogjuk határolni. 
 

13. Nyílászáró szerkezetek 
A tűzállósági határérték követelménnyel rendelkező nyílászárók lesznek beszerelve 
az épületbe.  
A kazánház, tűzszakasz határon telepítendő tűzgátló ajtók a lenti táblázatban szereplő 
követelményeket kell, hogy kielégítse. 
A menekülési útvonalra nyíló 20 m2-nél nagyobb alapterületű tárolóhelyiségek ajtói 
legalább D tűzvédelmi osztályú és EI2 30-C teljesítményűek lesznek. 
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14. Egyéb előírások: 
Az épületbe nem kívánunk telepíteni tűzoltósági beavatkozási központot, csak abban 
az esetben, ha az OTSZ vagy az illetékes tűzvédelmi szakhatóság megköveteli.  
Kulcsszéf kialakítása az OTSZ alapján kötelező. 
Rádióerősítő követelmény az épület szerkezetkész kialakítása után jelentkezhet, ha 
az illetékes tűzvédelmi szakhatóság a helyszíni teszt alapján szükségesnek tartja. 
Az épület építése során csak olyan anyagokat, épületszerkezeteket, nyílászárókat 
használunk fel, építünk be, amelyek kielégítik a hatályos jogszabályokat, rendelkeznek 
az előírásoknak megfelelő minősítésekkel, tanúsítványokkal.  
Tároló létesítményben való raktározás, tárolás esetén 

x 200 m2 feletti tároló helyiség födém- vagy tetőszerkezete, valamint a tárolt 
anyag között legalább 1 méter távolságot kell biztosítani, 

x a helyiségben tárolt anyag tárolási magassága nem haladhatja meg a 
füstkötény alsó síkjának vonalát, kivéve, ha már létesítéskor ettől eltérő tárolás 
engedélyezése történt vagy számítással igazolható az eltérő tárolás, 

x a tárolt anyag és a füstkötény függőleges síkja között 1 méter távolságot kell 
tartani. 

Akkumulátortöltő helyiség kialakítása (előzetesen nem tervezett) esetén a vonatkozó 
szabványokat javasolt figyelembe venni, továbbá a kialakítást megelőzően a 
kivitelezőnek javasolt egyeztetni a műszaki megoldást az illetékes tűzvédelmi 
szakhatósággal. Amennyiben az akkumulátortöltő helyiségben a töltés oly módon 
történik, hogy robbanásveszélyes gáz keletkezhet, akkor a helyiségben olyan 
szellőzést kell alkalmaznia, amely biztosítja, hogy robbanásveszélyes 
gázkoncentráció ne alakuljon ki. Ennek biztosítására javasolt légutánpótló zsalukat 
elhelyezni a helyiség padlózatához közel, az elvezetés lehetőleg a szemben lévő falon 
legyen kialakítva, amely elősegíti a keresztirányú szellőzést. Az akkumulátorok fölé 
egy gyűjtőernyőt kell kialakítani, amely a keletkező gázokat közvetlenül a szabadba 
vezeti. A vonatkozó szabvány alapján robbanásveszélyes zóna várhatóan csak az 
ernyőnél és a kidobónyílásnál várható. 
Robbanásveszélyes zónák meghatározásához javasolt robbanásveszélyes zóna 
meghatározására jogosult tervezőt igénybe venni. 
A gázpalack tároló helyiség nem tervezett. 
A 100 m2-nél nagyobb alapterületű, tűzveszélyes osztályú anyagok tárolására szolgáló 
helyiség falszerkezetét födémtől födémig kell kialakítani. A falszerkezet legalább A2 
tűzvédelmi osztályú és EI 30 tűzállósági teljesítményű, ajtaja legalább D tűzvédelmi 
osztályú és EI2 30-C tűzállósági teljesítményű legyen. 
 

1. sz. melléklet 

Az alkalmazott épületszerkezetek éghetőségi és tűzállósági paraméterei 
Építőanyagként nem használhatók fel a vonatkozó műszaki követelményeknek 
megfelelő vizsgálattal meghatározott, 150 °C-nál alacsonyabb gyulladási 
hőmérsékletű anyagok, kivétel a kátrány, a bitumen, továbbá a kiszáradt festék- és 
ragasztóanyagok. 
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Az F, Ffl és FL tűzvédelmi osztályú építőanyag, építési termék csak abban az esetben 
építhető be, ha 
a) felhasználását műszaki előírás kifejezetten engedélyezi vagy 
b) a felhasználás során többrétegű építményszerkezetet hoznak létre, amellyel 

szemben e rendelet tűzállósági teljesítmény-követelményt támaszt, és a létrehozott 
építményszerkezet az F, Ffl és FL tűzvédelmi osztályú építőanyaggal, építési termékkel 
együtt vizsgálva A1, A2 vagy B tűzvédelmi osztályba tartozik és kielégíti a tűzállósági 
teljesítmény-követelményt. 
Az F, Ffl és FL tűzvédelmi osztályú építőanyagot tartalmazó többrétegű építési termék 
csak abban az esetben építhető be, ha az F tűzvédelmi osztályú építőanyaggal együtt 
vizsgálva az A1, A2 vagy B tűzvédelmi osztályba tartozik, és az F tűzvédelmi osztályba 
tartozó anyag folytonossága A1 vagy A2 tűzvédelmi osztályba tartozó anyaggal 
indokolt esetben – tűzszakasz határon – megszakítható. 
Az építési termék, építményszerkezet tűzvédelmi jellemzőit a tűz elleni védekezésről, 
a műszaki mentésről és a tűzoltóságról szóló 1996. évi XXXI. törvény alapján kell 
igazolni. A kivitelezési dokumentáció tűzvédelmi munkarésze nem helyettesíti az 
építési termék, építményszerkezet tűzvédelmi jellemzőit igazoló dokumentumokat. 
Rendszerengedéllyel rendelkező építési módszerek, a könnyűszerkezetes 
technológiával készülő épületek csak akkreditált intézet által bevizsgált technológiával 
és szerkezeti elemekkel, rétegrenddel, kialakítással létesíthetőek. 
Az egyes építményszerkezetekre vonatkozó követelményeket az 
építményszerkezetek építményen belül betöltött statikai szerepének, a teherátadás 
rendjének figyelembevételével kell meghatározni. Egy építményszerkezet 
alátámasztására, gyámolítására, függesztésére, merevítésére nem alkalmazható az 
adott szerkezet tűzállósági követelményénél kisebb tűzállóságú szerkezet. 
Az alkalmazott építési anyagok és épületszerkezetek tűzvédelmi megfelelőségét 
igazoló irat lehet a tűzvédelmi megfelelőségi igazolás, tanúsítvány, illetve vizsgálati 
jegyzőkönyv amennyiben ez tartalmazza az alkalmazási feltételeket.  
Ha nincs EU direktíva vagy MSZ EN: akkor az BM OKF engedélyét be kell szerezni. 
Ha nincs EU direktíva és MSZ EN, de van a termék gyártójának erre vonatkozó 
nemzeti szabályozása: BM OKF egyenértékűségi vizsgálatát szükséges beszerezni. 
 

Épületszerkezetek Tervezett 
épületszerkezetek 

Követelmény Tényleges Minősítés 

Teherhordó falak 
és merevítéseik a 

pinceszint 
kivételével 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

Méretezett és minősített 
téglafal 

C  
REI 30 

A1 REI 60 
A1 REI 60 

megfelel 

Teherhordó 
pillérek és 

merevítéseik a 
pinceszint 
kivételével 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

C  
R 30 A1 REI 60 megfelel 

Pinceszinti 
teherhordó falak 
és merevítéseik 

 
A2  

REI 45   

Pinceszinti pillérek 
és merevítéseik  

A2  
R 45   
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Pinceszint feletti 
födém  

A2  
REI 45   

Emeletközi és 
padlásfödém Előregyártott vb födém 

C  
REI 30 A1 REI 45 megfelel 

Tetőfödém 
tartószerkezete, 

merevítései, 
valamint tetőfödém 

60 kg/m2 
felülettömeg felett 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

C 
REI 15 A1 REI 60 megfelel 

Tetőfödém 
térelhatároló 
szerkezete  

(60 kg/m2-ig) 

Méretezett és minősített 
szerkezet, 

könnyűszerkezet 

D 
REI 15 

A2 REI 45 
D REI 15 

megfelel 

Fedélszerkezet  D   
Épületen belüli és 

menekülési 
útvonalnak 

minősülő lépcsők 
és lépcsőpihenők 

tartószerkezetei és 
járófelületének 

alátámasztó 
szerkezetei 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

C  
R 30 A1 R 60 megfelel 

Menekülési 
útvonalat képező 

szabadlépcső 
tartószerkezete 

 A1   

Tűzgátló  
alapszerkezet 

Tűzfal 
 

A1 
REI 120   

Tűzgátló válaszfal  
tégla falszerkezet 

Minősített gipszakarton 
szerkezet 

C 
EI 15 A2 EI 60 megfelel 

Tűzgátló fal  
tégla falszerkezet 

Minősített gipszakarton 
szerkezet 

A2  
(R)EI 30 A2 EI 60 megfelel 

Tűzgátló födém Előregyártott vb födém 
A2 

REI 30 A1 REI 45 megfelel 

Tűzterjedés elleni 
gát  

A2 a csatlakozó 
födémre, falra 

előírt 
követelménnyel 

megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb 90 

A2 a 
csatlakozó 

födémre, falra 
előírt 

követelménnyel 
megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb 

90 

megfelel 

Tűzgátló 
nyílászáró 
tűzfalban 

 A2 EI2 90-C   

tűzgátló falban  
D 

EI2 30-C 
A2 

EI2 60-C 
megfelel 

felvonó-aknaajtó  

a vonatkozó 
műszaki 

követelmény 
szerint  
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Tűzgátló réskitöltő-
réslezáró 

rendszerek 
 

az átvezetéssel 
érintett 

szerkezettel 
megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

az átvezetéssel 
érintett 

szerkezettel 
megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

megfelel 

Tűzgátló lineáris 
hézagtömítések  

a csatlakozó 
szerkezetekre 

előírt 
követelménnyel 

megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

a csatlakozó 
szerkezetekre 

előírt 
követelménnyel 

megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

megfelel 

Tűzgátló záróelem  EI 30 EI 60 megfelel 
Falburkolat  D s1, d0   

Padlóburkolat  Dfl s1 Bfl s1 megfelel 
Álmennyezet, 

mennyezetburkolat  D s1, d0   

Álpadló  D EI 15   
Hő- és 

hangszigetelés, 
burkolat nélkül 
vagy burkolat 

mögött 

 B s1,d0   

A tetőfedés AK mértékadó kockázati osztályú épület esetén Broof(t1) tűzvédelmi 
osztályú.  
Az AK mértékadó kockázati osztályú épület esetén a legfeljebb 60 kg/m2 felülettömegű 
térelhatároló elemeket is tartalmazó tetőfödém hőszigetelése és a vízszigetelés 
anyaga A1-E tűzvédelmi osztályú legyen és a tetőszigetelési rendszer Broof(t1) 
kategóriájú lesz. 
A tető-felülvilágító bevilágító felületének tűzvédelmi osztálya AK osztályú, tárolási, ipari 
alaprendeltetésű kockázati egységek  

x egyéb helyein legalább E, és 
x egyéb esetben legalább D d0 lesz. 

Az áthidalók tűzvédelmi osztály- és tűzállósági teljesítmény-követelménye 

x tűzfalban, tűzgátló falban és tűzgátló válaszfalban történő alkalmazás esetén 
A1 R x, ahol x megegyezik a fogadó falra előírt követelmény időtartamával, 

x egyéb esetben megegyezik a teherhordó pillérre vonatkozó követelménnyel. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Tűzvédelmi műszaki leírás 
NIPÜF Nyíregyháza Ipari Park fejlesztése (hrsz: 0683/217) „C” épület 

Fire-Break Kft.  24/25 
Szaladják László I-81/2018 
06/70/331-29-89 

2. sz. melléklet 

Kiürítési számítások: 
A számítás TVMI 2.2:2016.12.20. alapján készült. 
 

  a megengedett legnagyobb útvonalhossz 
(m), ha a kiürítendő kockázati egység 

kockázati osztálya 

AK 

Menekülési út elérési távolsága,  

Átmeneti védett tér és biztonságos tér elérési távolsága menekülési 
útvonal nélkül 

45 

Menekülési út elérési távolsága, valamint átmeneti védett tér és 
biztonságos tér elérési távolsága menekülési útvonal nélkül abban az 
esetben, ha a helyiség belmagassága 4 méternél nagyobb, beépített 

tűzjelző berendezéssel ellátott és hő és füst elleni védelme biztosított  

60 

Menekülési útvonal megengedett legnagyobb hossza 300 

Menekülésben korlátozott személyek részére szolgáló átmeneti védett 
tér elérési távolsága menekülési útvonalon keresztül, a menekülési 

útvonalba lépés helyétől mérve 
40 

 
A táblázatban szereplő távolságok méretezése a tervezés során megtörtént, attól nem 
tértünk el. 
A raktári résznél a 60 m-en belül menekülési útvonalon elhelyezett tűzszakasz ajtókon 
vagy közvetlenül a szabadba vezető ajtókon keresztül lehet menekülni.  
 
A kiürítés első szakaszának számítása:  
Az OTSZ alapján AK mértékadó kockázati osztály esetén a kiürítés megengedett 
időtartama: t1= 1,5 perc.  
A kiürítés időtartama az útszakasz hossza alapján. 

x T1a=T2a= 18/40+10,8/32+5/40= 0,91 min< 1,5 min�megfelel (az emeleti 
irodából a szabadba) 

x T1a=T2a= 59/40= 1,49 min< 1,5 min�megfelel (a raktárból másik 
tűzszakaszba vagy közvetlenül a szabadba) 

 
A kiürítés időtartama a kiürítési útvonal szabad szélessége alapján. 

x T1b=T2b= 50/41,7**1= 1,2 min< 1,5 min�megfelel (az emeleti irodából a 
szabadba)  

x T1b=T2b= 50/41,7**1= 1,19 min< 1,5 min�megfelel (a raktárból másik 
tűzszakaszba vagy közvetlenül a szabadba) 

 
A kiürítés időtartama az ajtó átbocsátó képessége alapján. 
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x T2c= 50/41,7**1= 1,19 min< 1,5 min�megfelel (az emeleti irodából a 
szabadba)  

x T2c= 50/41,7**1= 1,19 min< 1,5 min�megfelel (a raktárból másik 
tűzszakaszba vagy közvetlenül a szabadba) 

 
A kiürítés második szakaszának számítása:  
A kiürítés második szakaszát már nem szükséges számolni, mert a bent tartózkodók 
már az első szakaszban másik tűzszakaszba vagy közvetlenül a szabadba jutottak. 



 

 
 
 
 

Tűzvédelmi műszaki leírás  
 

A NIPÜF Nyíregyháza Ipari Park fejlesztése (hrsz: 0683/217) „D” épület 
engedélyezési tervéhez 

 

 

 
 
 

Készítette: 

 
 Szaladják László 

tűzvédelmi mérnök 
építész tűzvédelmi szakértő 

I-081/2018 
Kamarai sz: 13-14174 
szaladjak@gmail.com 

06/70-331-29-89 
   ügyirat szám: 038/2019. 

 

A tűzvédelmi műszaki leírás 24 számozott oldalt tartalmaz. 
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Nyilatkozat 

 

A tervdokumentáció (NIPÜF Nyíregyháza Ipari Park fejlesztése (hrsz: 0683/217) 
„D” épület engedélyhez készített tűzvédelmi műszaki leírás) a beruházó, a tervező 
által rendelkezésemre bocsátott anyagok, dokumentumok, rajzok, műszaki leírások 
alapján készült. Azok valóságtartalmáért a rendelkezésre bocsátó beruházó, tervező 
felel. A tűzvédelmi műszaki leírásban szereplő tűzvédelmi követelmények teljesítése 
a beruházó és a kivitelező felelőssége, az esetleges módosítások átvezetése az 
érintett rajzokra, más szakági műszaki leírásokba a tervező feladata. A 
tervdokumentáció mellékletét képező mellékletek beszerzése, csatolása csak külön 
megegyezés alapján tartozik az építész tűzvédelmi szakértő feladatkörébe.  
A tervdokumentáció az 54/2014. (XII. 05.) BM rendelettel kiadott Országos Tűzvédelmi 
Szabályzatnak (a továbbiakban OTSZ-nek) megfelelően készült, valamint a tervezés 
során hatályos valamennyi jogszabály illetve szabvány figyelembe lett véve.  
Tűzvédelmi jogszabály vagy szabvány alól nem tértünk el. 
A tűzvédelmi műszaki leírás a beleegyezésem nélkül nem módosítható és csak eredeti 
aláírással érvényes.  
Budapest, 2019. június 24.     
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1. Tervezett épület adatai: 
A tervezett épület a tűzvédelmi előírások (és fő funkcióját figyelembe véve) 
szempontjából olyan épület, amelyeknek: 

x szintszáma (tűzvédelmi szempontból): 2 (földszint+emelet) 
x Összes nettó alapterülete: 8 860 m2 
x Mértékadó kockázati osztály: AK  
x Legfelső építményszint szintmagassága: 3,6 m.  
 

A tárgyi címen egy iroda és logisztikai épületegyüttes épül.  
Az épület csarnok részében logisztikai tárolás fog folyni. Jelenleg a tárolandó anyagok 
mennyisége és megnevezése konkrétan nem ismert, de a bérlői igények alapján 
várhatóan alacsony kockázati osztályba tartozó létesítménynek megfelelő anyagok 
tárolás folyik majd. Robbanásveszélyes termékek elhelyezése nem tervezett. 
Az épület pinceszinttel és tetőtérrel nem fog rendelkezni.  
Az épületben tömegtartózkodásra szolgáló helyiség nem alakul ki.  
A tervdokumentáció az 54/2014. (XII. 05.) BM rendelettel kiadott Országos Tűzvédelmi 
Szabályzatban (továbbiakban: OTSZ) megfelelően készült, valamint a tervezés során 
hatályos valamennyi jogszabály illetve szabvány figyelembe lett véve. 
Tűzvédelmi jogszabály vagy szabvány alól nem tértünk el. 
 

2. Az épület mértékadó kockázati osztálya 
A kockázati egység kockázati osztálya NAK AK KK MK 

A kockázati egység legfelső építményszintjének szintmagassága, 
valamint a kilátó és az állvány jellegű építmény esetében a 
legmagasabb emberi tartózkodásra szolgáló járófelület 
magassága (m) 

0,00-
7,00 

7,01-
14,00 

14,01-
30,00  

>30,00 

A kockázati egység legalsó építményszintjének szintmagassága 
(m) 0,00 - -

3,00 
-3,01 - -

6,00 
-6,01 - -

9,00 
> -

9,00 

A kockázati egység legnagyobb befogadóképességű helyiségének 
befogadó-képessége, valamint a kilátó, a ponyvaszerkezetű 
építmény, az állvány jellegű építmény és szín esetében az 
építmény befogadóképessége (fő) 

1-50 51-300 301-
1500 

>1500 

 

A kockázati egységben 
tartózkodók menekülési 

képessége 

A 
kockázati 
egység 

kockázata 

Egyes rendeltetések besorolása a menekülési képesség 
alapján (példák) 

önállóan menekülnek 

NAK - lakás,  

- iroda,  
- üzlet, 
- kizárólag járóbeteg-ellátás, 
- kereskedelmi szálláshely,  
- iskola 10 év feletti korosztály részére 
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- jellemzően menekülésben nem korlátozott személyek 
részére szolgáló szálláshelyek (kollégium, munkásszálló, 
hasonló rendeltetések), 
- múzeum, kiállítótér, templom, színház 

segítséggel menekülnek 
AK - óvoda,  

- iskola 6-10 éves korig,  
- kényszertartózkodás 

előkészítés nélkül menthetők 
KK - bölcsőde,  

- fekvőbeteg-ellátás,  
- menekülésben korlátozott személyek lakóotthona 

előkészítéssel vagy azzal sem 
menthetők MK 

- intenzív osztály,  
- műtő 

 

Tárolási alaprendeltetésű kockázati egység tároló helyiségében tárolt anyagok, termékek, 
tárgyak jellemzői 

A kockázati 
egység 

kockázata 

Kizárólag nem tűzveszélyes osztályba tartozó anyag és csak ilyen anyagból készített 
termék, tárgy; éghető anyagú csomagolás, tárolóeszköz nélkül 

NAK 

Tűzveszélyes és nem tűzveszélyes osztályba tartozó anyagok és ilyen anyagból készített 
termék, tárgy; a csomagolás tűzvédelmi jellemzőitől függetlenül, és tárolóhelyiségenként 
legfeljebb 100 l/kg mennyiségű robbanásveszélyes anyag  

AK 

Tűzveszélyes és nem tűzveszélyes osztályba tartozó anyagok és ilyen anyagból készített 
termék, tárgy; a csomagolás tűzvédelmi jellemzőitől függetlenül, és tárolóhelyiségenként 
100 l/kg-nál nagyobb, de legfeljebb 300 l/kg mennyiségben robbanásveszélyes osztályba 
tartozó anyag  

KK 

A kockázati egység kockázati osztályát a tűzvédelmi dokumentáció készítéséért 
felelős személy az OTSZ 10. § (3) bekezdésben felsorolt jellemzők és a tűzvédelmi 
helyzetet befolyásoló egyéb körülmények vizsgálatával, mérlegelésével, a hasonló 
rendeltetések szerinti kockázati osztályának figyelembevételével határozza meg. 
Az épület az Országos Tűzvédelmi Szabályzat alapján AK mértékadó kockázati 
osztályba tartozik. 
 

3. Az épület megközelíthetősége, elhelyezés, környezet: 
Az épület szilárd útburkolatú közúton, közterületen közelíthető meg, mely alkalmas a 
tűzoltó gépjárművek nem rendszeres közlekedésére és működtetésére.  
Az épület az OTSZ alapján nem kötelezett tűzoltási felvonulási terület és útvonal 
kialakítására. 
A tűzoltó gépjárművek közlekedésére alkalmas, a létesítmény két külön oldalhatárán 
álló bejáratot kell létesíteni. 
 

4. Tűzszakaszok: 
Az épület több tűzszakaszt fog alkotni. 

I. Tűzszakasz (irodai fejépület 1): 432 m2 
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II. Tűzszakasz (raktár): 8 467 m2 
Az épület maximális tűzszakasz területe az Országos Tűzvédelmi Szabályzat szerint 
AK mértékadó kockázati osztály, tárolású épület/önálló épületrész/kockázati egység, 
tűzjelző és tűzoltó berendezés létesítése esetén 24 000 m2 (térfogata legfeljebb az 
alapterület 10x-se) lehet egy szint esetén. 
Önálló irodaépület/épületrész esetén tűzjelző/tűzoltó berendezés létesítése esetén, 
legfeljebb 6000 m2 lehet. 
Látható, hogy a tűzszakaszok nagysága nem lépi át az OTSZ-ben foglalt értéket, így 
a tervezett tűzszakasz terület megfelel. 
Az épületben a fűtés több gázüzemű kazánnal fog történni és a kazánok 
összteljesítménye meghaladja a 140 kW-ot, akkor tűzgátló szerkezetekkel határoltan 
kell kialakítani a kazánházat. 
Tűzgátló válaszfallal, tűzgátló fallal vagy ezeket helyettesítő beépített tűzterjedésgátló 
berendezéssel kell elválasztani 

x az önálló rendeltetési egységet a szomszédos helyiségtől, 

x a hő és füst elleni védelemre kötelezett helyiséget a szomszédos helyiségtől, 

x a menekülési útvonalat a szomszédos helyiségtől, 

x a 20 főt meghaladó befogadóképességű helyiséget a szomszédos helyiségtől. 
A fentiek szerinti tűzgátló válaszfalban a gépészeti vagy elektromos 
vezetékrendszerek átvezetési helyén nem kell tűzgátló záróelemet alkalmazni. 
A tűzszakaszhatár vonalában tűzterjedés elleni gátat vagy azt helyettesítő beépített 
tűzterjedésgátló berendezést kell létesíteni az eltérő tűzszakaszhoz tartozó külső 
térelhatároló falfelületek között és a tetőn. 
A homlokzati tűzterjedés elleni védelem magába foglalja a külső térelhatároló fal, a 
hőszigetelő anyag és a fal burkolati, bevonati, vakolt hőszigetelő rendszerének 
tűzvédelmi osztályára, valamint megszakítására előírt követelmények teljesítését, az 
átszellőztetett légréses fal kialakítása esetén a légrésen belüli tűzterjedés 
megakadályozását és az előírt homlokzati tűzterjedési határérték teljesítését. 
A külső térelhatároló fal azonos tűzszakaszhoz tartozó szakasza a homlokzati 
tűzterjedés elleni védelem biztosításával lesz kialakítva. 
Az alkalmazott homlokzati hőszigetelő anyag tűzvédelmi osztálya átszellőztetett 
légréssel kialakított külső térelhatároló fal esetén kizárólag A1 lehet. 
Az épületen homlokzati tűzterjedési határérték-követelmény van a nyílásos külső 
térelhatároló falszerkezettel szemben. 
A külső térelhatároló falra vonatkozó homlokzati tűzterjedési határérték követelménye 
az épület teljes magasságában a vonatkozó műszaki követelmény szerinti vizsgálattal 
igazoltan földszint és legfeljebb 2 további építményszint esetén 15 perc lesz. 
A függőleges tűzterjedés elleni gát és a nyílászárók közötti függőleges távolság 
legkisebb mérete: 

1,3 G H2 + G H1 > 1,30 m 
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ahol  
G H2 konzol (osztópárkány, loggia vagy erkélylemez) kiülése a felette lévő 
parapet elé, m, 
G H1 két egymás felett lévő nyílás (nyílászáró) egymástól való távolsága a 
homlokzati síkon mérve, m. 

 

 
 

A fenti ábra a függőleges homlokzati tűzterjedés elleni gát metszetének illusztrációja. 
A függőleges homlokzati tűzterjedési gát a kialakítása jellemzően kiugró tagozat nélkül 
lesz megoldva. Nagysága a fenti képlet alapján meghaladja a 130 cm-t. Ilyen 
függőleges homlokzati tűzterjedési gátak a szintek és nyílászárók között lesznek 
kialakítva.  
A vízszintes tűzterjedés elleni gát legkisebb mérete az alábbi ábra szerint: 

1,5 G H4 + G H3 > 0,90 m 
ahol  

G H4 a falazatból kiülő fal, pillér vagy lizéna stb. mérete, m, 
G H3 a két egymás mellet lévő nyílás (nyílászáró) távolsága, m. 

 

 
A fenti ábra a vízszintes homlokzati tűzterjedés elleni gát metszetének illusztrációja. A 
valóságban kiugró tagozat nélkül lesz a tűzterjedési gát kialakítva, de a jogszabályban 
előírt minimális távolság meg van tartva. 
Vízszintes homlokzati tűzterjedés elleni gát anyaga szerint A1 tűzvédelmi osztályú 
anyagból lesz építve, szélessége meghaladja a fenti képlettel számított 90 cm-t.  
Homlokzati tűzterjedés elleni gáton B-E tűzvédelmi osztályú burkolat, bevonat, 
szigetelés nem lesz elhelyezve. 
A tetőszinti tűzterjedési gátak esetén az alábbiakat figyelembe kell venni. 
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ahol 
G T2 A1 tűzvédelmi osztályú anyagú tűzterjedés elleni gát magassága, m, G T1 az A2, B, C, D, E tűzvédelmi 

osztályú anyagból készülő építményszerkezeteket megszakító A1 tűzvédelmi osztályú anyagból készülő osztósáv 
szélessége, m. 

G T1 ? 0,60 m esetén a B, C, D, E tűzvédelmi osztályú csapadékvíz elleni szigetelés megszakításától el lehet 
tekinteni, ha a G T1 szélességében a csapadékvíz elleni szigetelést felülről A1 vagy A2 tűzvédelmi osztályba tartozó 
anyagú réteggel fedik. 
 

5. Tűztávolság: környező épületek 
Az építési telken 3 db épület lesz felépítve első ütemben a helyi építési szabályzatnak 
megfelelően.  
A többször módosított 253/1997. (XII. 20.) Korm. Rendelet alapján a tűztávolságot a 
tűzvédelmi szakhatóság határozza meg. 
Az OTSZ alapján a tűztávolságot: 
a) a 3. mellékletben foglalt 1–3. táblázat szerint, 
b) speciális építmény esetén a XII. fejezet szerint vagy 
c) számítással kell megállapítani. 

A tűztávolság 3. mellékletben foglalt 1. táblázat szerinti meghatározása esetén a 
környezetében lévő lakóépületektől kell tűztávolságot tartani. 
Az épülettől tartandó tűztávolságot 
a) az épület homlokzatának vagy bármely, a homlokzati síkból kiugró épületrésznek 

alaprajzi vetületétől, 
b) az épületen kívüli, azzal összeköttetésben álló technológiai berendezés esetén 

annak alaprajzi vetületétől és 
c) az épülettel vagy annak részével közös tűzszakaszba tartozó szabadtéri tárolás 

esetén a tárolóterület oldalhatárától kell mérni. 
A legközelebbi épület legalább 30 m-re van, tehát a tűztávolság megfelel. 
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6. Tűzoltáshoz szükséges vízellátás, eszközök: 
Az előírt külső oltóvíz intenzitása a mértékadó tűzszakasz terület (tűzszakasz: 8 467 
m2) alapján 5100 l/perc, amit az épület 100 m-es körzetén belül található legalább 6 
db tűzcsapról biztosítandó. Vezetékes vízellátás létesítése esetén az oltóvizet föld 
feletti tűzcsapokkal kell biztosítani. 
A mértékadó tűzszakasz teljes területére kiépített vízzel oltó berendezés esetén a 8. 
mellékletben foglalt 1. táblázat szerint szükséges oltóvíz-intenzitás mértéke legfeljebb 
70%-ig csökkenthető a sprinkler berendezés működéséhez a vonatkozó műszaki 
követelmény alapján szükséges vízkészlet (literben) és az oltóvíz – az (1) bekezdés 
szerint folyamatosan biztosítandó – idejének (percben) hányadosával. 
Az előzőek figyelembe vételével a mértékadó tűzszakaszhoz tartozó oltóvíz intenzitás 
várhatóan csökkentésre fog kerülni, amelyet a kiviteli tervek készítésekor egyeztetjük 
az illetékes tűzvédelmi szakhatósággal. 
Az előzőekben megállapított oltóvízintenzitást az Országos Tűzvédelmi Szabályzat 
alapján legalább 1 órán át biztosítani kell, mivel az épület AK mértékadó kockázati 
osztályba tartozik.  
Az oltóvizet biztosító vízvezeték-hálózat belső átmérőjét az oltóvíz-intenzitás és a 
kifolyási nyomásigény alapján, valamint a közműrendszer kialakítását figyelembe véve 
kell méretezni. Egyirányú táplálás esetén a vezeték legalább NA 100, körvezeték 
esetén pedig legalább NA 80. 
A tűzcsapoknál a tűzoltó gépjárművek részére úgy kell felállási helyet biztosítani, hogy 
azok mellett legalább 2,75 méter közlekedési út szabadon maradjon. 
A gyártói előírás szerint telepített föld feletti tűzcsap felső kifolyócsonkjai középvonala 
magasságának a talajszinttől mérve 650 és 900 mm között kell lennie. 
A föld feletti tűzcsap szelepének működtetését a vonatkozó műszaki követelménynek 
megfelelő föld feletti tűzcsapkulccsal kell biztosítani. 
A föld feletti tűzcsapok kifolyócsonkjait 2 db meglazulás, elfordulás ellen biztosított, 
legalább 65 mm belső átmérőjű, a 8. melléklet 1. ábrája szerinti 75-B méretű 
csonkkapoccsal kell szerelni. 
A föld feletti tűzcsap ellátható biztonsági házzal vagy házakkal. A házat úgy kell 
kialakítani, hogy a föld feletti tűzcsapkulccsal biztonságosan nyitható és zárható 
legyen, a tűzoltó nyomótömlők csatlakoztatását és a csatlakoztatáshoz használt 
kapocskulcsok használatát ne akadályozza. 
A csonkkapcsokat elveszés ellen biztosított kupakkapoccsal kell lezárni. 
A kupakkapocs anyagának 1600 kPa (16 bar) üzemi nyomásig alkalmazott tűzcsapok 
esetében szilárdságilag a vonatkozó műszaki követelménynek megfelelőnek kell 
lennie. 
A legfeljebb 1000 kPa (10 bar) üzemi nyomásig alkalmazott tűzcsapok csonkkapcsai 
műanyag kupakkapcsokkal is lezárhatók. 
A kupakkapcsok és a műanyag kupakkapcsok kapocskulccsal történő biztonságosan 
nyithatóságát és zárhatóságát biztosítani kell. 
Az épületben előírás a fali tűzcsap telepítése. Az épületben szintenként legalább 1-1 
db egyenként 150 l/perc vízhozamú fali tűzcsapot kell létesíteni kettős egyidejűség 
mellett. 



Tűzvédelmi műszaki leírás 
NIPÜF Nyíregyháza Ipari Park fejlesztése (hrsz: 0683/217) „D” épület 

Fire-Break Kft.  10/24 
Szaladják László I-81/2018 
06/70/331-29-89 

Az oltóvizet szállító vízvezeték-hálózatban a vízkivétel szempontjából 
legkedvezőtlenebb tűzcsapnál – közterületi tűzcsapok kivételével –, fali tűzcsapnál 
200 mm2-es kiáramlási keresztmetszetnél legalább 200 kPa (2 bar) kifolyási nyomást 
kell biztosítani. 
A fali tűzcsapokat úgy kell elhelyezni, hogy azok a legtávolabbi hely oltását is tudják 
biztosítani – a megközelítési utat tömlőfektetési nyomvonalon kell figyelembe venni –, 
valamint a fali tűzcsapok lefedjék a tűzszakasz teljes területét. Egy helyiségen belül 5 
méter vízsugár figyelembe vehető, ha azt építményszerkezet vagy beépített bútor, 
berendezés nem akadályozza. 
A fali tűzcsapok elhelyezésénél figyelembe kell venni, hogy a fali tűzcsap csak az adott 
tűzszakasz védelmét biztosíthatja, másik tűzszakasz védelmére nem tervezhető be. 
A fali tűzcsapok létesítésekor a kifolyási nyomás szempontjából legkedvezőtlenebb 
helyen lévő fali tűzcsapnál ellenőrzésre szolgáló nyomásmérőt kell elhelyezni. 
A fali tűzcsapok használatbavétele előtt a kivitelező köteles nyomáspróbát és 
teljesítménymérést – az egyidejűség figyelembevételével – végezni vagy végeztetni 
és annak eredményét a tűzvédelmi szakhatóság részére igazolni. 
A fali tűzcsapok tervezett helye jelölve van az alaprajzokon. 
Ha a létesítményben nem lehet föld feletti tűzcsapot kialakítani, akkor oltóvíz tároló 
medencét kell elhelyezni. 
A víztároló befogadóképessége nem lehet kisebb 30 m3-nél (60*5100=306 m3), alsó 
szintje pedig legfeljebb 7 méterrel lehet mélyebben a talajszintnél. A fenti térfogatnál 
várhatóan nagyobb lesz a medence térfogata, mert a tervek alapján több épület 
építése várható, ahol a mértékadó tűzszakasz méret alapján a legnagyobb oltóvíz 
mennyiség a legnagyobb oltóvíz intenzitás alapján számítandó. 
A víztároló kivételi helyét úgy alakítjuk ki, hogy az tűzoltó gépjárművel megközelíthető 
legyen. 
A víztároló és a védeni kívánt építmény, szabadterület közötti távolság nem haladja 
meg a 200 métert. A távolságot a megközelítési útvonalon kell mérni. 
A szívóvezeték belső átmérője legalább NA 100 legyen, alsó végződését szűrővel, 
felső vízszintes irányú végződését pedig szabványos A jelű (NA 100) csonkkapoccsal 
és kupakkapoccsal kell ellátni. A szívócsonk-csatlakozó helyet vízszintesen, a 
talajszinttől 0,8–1,2 méter magasságban kell kialakítani. 
A szívócsővezetékeket egymástól legalább 5 méter távolságra kell elhelyezni. 
A vízszerzési helyet úgy kell kiépíteni, hogy az tűzoltó gépjárművel mindenkor 
megközelíthető és az oltóvíz – a vízállástól függetlenül – mindig akadálytalanul 
kiemelhető legyen. 
 

7. Hasadó-nyíló felület: 
Az építés során nem szükséges hasadó-nyíló felületet kialakítani. 
 

8. Hő- és füstelvezetés: 
Az eredeti tervek szerint az épületben pinceszint nem kerül kialakításra. 
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Hő- és füstelvezetésre a raktárak esetén van szükség. A 20 m2-nél kisebb szélfogók 
esetében hő- és füstelvezetők kialakítására nincs szükség. 
 
Raktárcsarnok terület  
Hő- és füstelvezető és légutánpótló berendezés szükséges, mert alapterülete 1200 m2 
feletti. 
A füstmentes levegőréteg magassága 12 m számítási belmagasság esetén legalább 
10 m lesz. A méretezési csoport: 3 (logisztika). 
A helyiségben szükséges kialakítani füstszakaszt, mert az alapterülete meghaladja az 
1600 m2-t. A füstszakasz hossza nem haladja meg a 80 m-t. A helyiségek több 
füstszakaszra lesznek osztva. A füstszakaszok nagysága a jelenlegi tervek szerint 
nem haladja meg az 1600 m2-t, ezért az OTSZ előírásainak figyelembe vételével nem 
szükséges növelni a hatásos nyílásfelület.  
A kiviteli tervek készítésekor várhatóan füstszimulációt készíttet a beruházó, ami miatt 
a számított hatásos nyílásfelület várhatóan csökkenni fog. Jelen tervezés során a 
szimuláció készítése nincs figyelembe véve. 
A füstkötényfal anyagát tekintve az OTSZ előírásait figyelembe véve legalább D EI 45 
tűzvédelmi osztályúak lesznek. A kötényfal igazodik a füstmentes levegőréteg 
magasságához, legalább 1 m lesz (várhatóan 10 m-en lesz). 
A szükséges hatásos nyílásfelület füstszakaszonként 44,1 m2 lesz. 
A helyiség hő- és füstelvezetését a helyiség födémjében elhelyezett tető-
felülvilágítókkal fogjuk biztosítani.  
Egy füstkupola hatásos nyílásfelülete a gyártó minősítése szerint 3,9 m2/db.  
A tervezett kupolaszám füstszakaszonként 12 db, azaz 46,8 m2 hatásos nyílásfelület 
füstszakaszonként. 
A hő- és füstelvezetés légutánpótlására a helyiségben természetes úton fog történni 
homlokzati nyílászárók segítségével. A nyílászárók számított belmagasság felezősíkja 
alatt kerül kialakításra.  
A hő- és füstelvezetésre igénybe vehető felülvilágító ablakokat egyenletesen 
helyezzük el, de a pontos elhelyezését a kiépítést megelőzően egyezetni fogjuk az 
illetékes tűzvédelmi szakhatósággal. Két hő- és füstelvezető közötti távolság legalább 
akkora lesz, mint kettőjük nagyobbik oldalméretének vagy átmérőinek összege. 
A hatékony elvezetés érdekében 300 m2-ként legalább egy hő- és füstelvezető lesz 
beépítve. A hő- és füstelvezetők egymástól vagy a tető szélétől és a falaktól mért 
távolsága legfeljebb 20 m lesz. 
A tetőn szabad nyílás, szellőző, tető-felülvilágító, hő- és füstelvezető szerkezet a 
tűzszakaszhatártól legalább 2,5 méter, a tűzfaltól legalább 5,0 méter távolságra lesz 
elhelyezve. 
A füstelvezetésre készülhet füstmodell, aminek sikeresége/engedélyezése esetén a 
fenti méretek, darabszámok megváltoztathatók. 
A 12°-nál nagyobb hajlású tető esetében a hő- és füstelvezetőt úgy kell beépíteni, hogy 
a geometriai középpontja magasabban legyen, mint a számítási belmagasság. 
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A hő- és füstelvezető nyitószerkezete egyaránt lehet mechanikus, pneumatikus vagy 
villamos működésű. 
Egy légteret képező és több füstszakaszból álló helyiségben a légpótlást a legnagyobb 
mértékű füstelvezetésre kötelezett füstszakasz alapján, 

x két füstszakasz esetén a másik füstszakasz füstelvezetésének 1/3-ával, 

x három füstszakasz esetében a másik két füstszakasz füstelvezetésének 1/3-
ával, 

x négy vagy több füstszakasz esetében a második, harmadik és a negyedik 
legnagyobb mértékű füstelvezetésre kötelezett füstszakasz füstelvezetésének 
1/3-ával megnövelve kell méretezni. 

Az előzőek alapján legrosszabb esetben:  

Füstszakasz száma Hatásos nyílásfelület 
(m2) 

Számítás módja 

1 44,1 44,1*1 

2 58,6 44,1+(44,1*0,33)=58,6 

3 73,2 44,1+(2*44,1*0,33)=73,2 

4 88,2 44,1+(3*44,1*0,33)=88,2 

A raktár esetén 4 db füstszakasz létesül várhatóan, azért a légutánpótlásra számításba 
vett kapuknál 0,7 –es átfolyási tényezőt figyelembe véve 126 m2 geometriai 
nyílásfelület szükséges.  
11 db nem dokkoló kapu esetén (11*3*3=99 m2), 1 db 500*460 cm-es =99+23=122 
m2. 
Dokkolókapuk létesítése esetén azok felülete csak 50%-ban vehető figyelembe.  
5 db 205*240 cm-es kapu áll rendelkezésre, amelyek összesített felülete az 50 %-os 
csökkentés figyelembe véve 12,3 m2. 
Az összesített légutánpótlás 134,3 m2. 
A kupolák/kapuk/ablakok nyitását az épületben pneumatikusan és a kialakítandó 
automatikus tűzjelző berendezés fogja biztosítani valamint a kézi indításra is 
lehetőséget biztosítunk egyeztetett védett helyről. 
A hő és füstelvezetésre igénybe vehető ablakok ÉMI minősítéssel vagy Tűzvédelmi 
Megfelelőségi Tanúsítvánnyal fogjuk igazolni. Az ablakok valamennyi az OTSZ-ben 
foglalt követelményt teljesíteni fogja.  
A hő és füstelvezető ablakok anyaga legalább „D” tűzvédelmű osztályú lesz. 
Kialakításánál illetve típusánál szempont, hogy egy esetleges tűz során bekövetkező 
alakváltozás vagy sérülés ne csökkenthesse a hatásos nyílásfelületet, szél, hóteher 
és jegesedés ne akadályozza a működését. 
A fentikben említett természetes hő- és füstelvezetés kiváltható gépi megoldásokkal 
is. Ebben az esetben a számított hatásos nyílásfelület m2-e helyett 2 m3/sec gépi 
teljesítménnyel kell számolni. Jelenleg gépi elvezetés vagy légutánpótlás nem 
tervezett. 
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Hő- és füstelvezetésre kötelezett lépcsőházak nem alakulnak ki, mert a bent 
tartózkodók első ütemben vagy közvetlenül a szabadba jutnak vagy másik 
tűzszakaszba. 
A hő- és füstelvezetés általános előírásai 
A tűzvédelmi dokumentáció készítéséért felelős személynek a várható igénybevétel 
figyelembevételével meg kell határoznia a kiviteli tervek készítésekor a füstgátló 
ajtóknak az önműködő csukódással kapcsolatos vizsgálati ciklus szerinti besorolását 
A hő- és füstelvezető rendszer kialakítása során a füst szabadba vezetésének helyét 
úgy kell megválasztani, hogy a kijutó füst 

x ne veszélyeztesse 

x a menekülési útvonalakat, 

x a hő- és füstelvezetéshez szükséges légpótlást, 

x a füstmentesítés légellátását, 

x a tűzoltó beavatkozást, 

x a szomszédos épületekben, tűzszakaszban tartózkodókat és 

x ne idézzen elő másodlagos gyújtási veszélyt. 
A füstmentesítés és a légpótlás légbevezetésének helyét úgy kell megválasztani, hogy 
ezeken a helyeken keresztül a füst nem kerülhet vissza az épületbe vagy 
visszakerülése, visszaszívása elkerülhető legyen. 
Természetes hő- és füstelvezető vagy légpótló szerkezet alkalmazása esetén az 
uralkodó szélirányt figyelembe kell venni a szerkezet elhelyezésénél. 
A hő- és füstelvezető szerkezetet a padlósíktól mért felső harmadában kell beépíteni. 
A hő- és füstelvezető szerkezet 

x bevilágító felületének tűzvédelmi osztálya A1-D, 

x megbízhatósági nyitási ciklusainak száma közösségi rendeltetésű 
füstszakasz esetén Re 1000, 

Beépített tűzjelző berendezéssel védett helyiség hő és füst elleni védelmének 
eszközeit a beépített tűzjelző berendezésnek vezérelnie kell. A vezérlés nem 
aktiválódhat kézi jelzésadó jelére abban az esetben, ha a kézi jelzésadó jele nem 
szolgáltat egyértelmű, a hő és füst elleni védelem megfelelő működéséhez szükséges 
információt. 
 

9. Tűzjelzés, tűzoltás módja: 
Az épületben automatikus tűzjelző és tűzoltó berendezés lesz kiépítve.  
Az épületben a jogszabályoknak megfelelően szükséges tűzoltó készüléket elhelyezni. 
Összesítetten általános igénybevétel (nem robbanásveszélyes) esetén 23 653 m2-re 
az OTSZ alapján legalább 205 oltóanyagegységű tűzoltó készülék elhelyezése 
szükséges. A tűzoltó készülékek típusát és darabszámát a bérlő belső elrendezési 
tervei után javasolt kiválasztani. A fenti oltóanyagegység esetén 21A 113 B C készülék 
esetén összesen legalább 35 db szükséges. 



Tűzvédelmi műszaki leírás 
NIPÜF Nyíregyháza Ipari Park fejlesztése (hrsz: 0683/217) „D” épület 

Fire-Break Kft.  14/24 
Szaladják László I-81/2018 
06/70/331-29-89 

Tűzjelzés városi telefonvonalon, mobiltelefonon keresztül is fog történni. 
 

10. Menekülési útvonal, menekülési irányok: 
Az 50 főnél nagyobb befogadóképességű helyiség menekülésre szolgáló ajtói, 
valamint az ilyen helyiségekben tartózkodók menekülésére szolgáló ajtó 

x a kiürítés irányába nyílik, vagy a nyitásiránytól függetlenül menekülési 
útvonalon beépíthető legyen, 

x a kinyithatóság szempontjából menekülési útvonalon beépíthető legyen és 

x nyílásába legfeljebb 15 mm magas küszöb építhető be. 
A menekülésre szolgáló, vezérléssel működő ajtók esetében a kézi erővel történő 
nyitást minden esetben biztosítva lesz. 
A menekülési útvonalon beépített ajtónál függöny, szélfogó csak úgy helyezhető el, 
hogy az széthúzáskor a kijáratot ne szűkítse. A függöny a padló síkját nem éri el, belső 
széleit eltérő színű csíkkal jelöljük. 
A tömegtartózkodásra szolgáló helyiség nem alakul ki. 
A menekülést akadályozó beléptető rendszer alkalmazása esetén biztosítva lesz 

x a menekülő személy részére a beléptetési ponton a késedelem nélküli 
áthaladást, az ehhez szükséges vezérlést, eszközöket és használhatóságukat, 

x a beléptetési ponton a szabaddá váló útvonal szükséges szélességét, 
átbocsátóképességét, 

x az áthaladást gátló szerkezet menekülést nem akadályozó helyzetbe 

x állását automatikusan vagy 

x állíthatóságát kézzel, legfeljebb 220 N erőigénnyel. 
Az elektromos energiával működő, menekülést akadályozó beléptető rendszer az 
energiaellátás megszűnése esetén automatikusan lehetővé teszi az áthaladást.  
A földszinti raktári terület kiürítése menekülő ajtók segítségével történik. Az ajtók zárva 
tartás esetén vezéreltek lesznek a tűzjelző berendezés által. 
A részletes kiürítési számításokat a 2. sz. melléklet tartalmazza. 
 

11. Elektromos kialakítás, villámvédelem: 
Az OTSZ által előírt E és I tűzállósági teljesítménnyel rendelkező, helyiségek közötti 
építményszerkezetekben a szerkezeten átvezetett villamos vagy gépészeti 
vezetékrendszerek átvezetési helyein, a vezeték és az építményszerkezet közötti 
résben, nyílásban, hézagban a tűz átterjedését az átvezetéssel érintett 
építményszerkezetre előírt tűzállósági teljesítmény-követelmény időtartamáig meg kell 
gátolni. 
Az átvezetéseknél, tűzgátló lezárás alkalmazása esetén a tűzgátló lezárást tartós 
jelöléssel látjuk el az átvezetéssel érintett építményszerkezet mindkét oldalán, a 
villamos és gépészeti aknák belső felületének kivételével. A jelölés magyar nyelven 
tartalmazza az alkalmazott lezárás 
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x megnevezését, 

x tűzvédelmi jellemzőit, 

x megfelelőségi igazolásának vagy teljesítménynyilatkozatának azonosítóját, 

x kivitelezését végző vállalkozás nevét, 

x kivitelezésének dátumát és 

x megbontása esetére figyelmeztetést a helyreállítás szükségességéről. 
Gépészeti vezetékek, vezetékrendszerek B-E tűzvédelmi osztályú hőszigetelését a 
tűzszakasz határon úgy vezetjük át, hogy az átvezetés módja a tűz átterjedését a 
tűzszakasz határt képező szerkezet tűzállósági teljesítménykövetelményével 
megegyező időtartamig meggátolja. 
Az építményszintek között csoportosan átvezetett villamos és gépészeti 
vezetékrendszereket villamos és gépészeti aknában vezetjük. 
A villamos és gépészeti aknák vezetékrendszerek rögzítésére szolgáló falát 
falazóelemekből vagy legalább 12 cm vastag vasbetonból alakítjuk ki. 
Az építményszintek azonos tűzszakaszba tartozó részei között átvezetett villamos és 
gépészeti aknát úgy alakítjuk ki és helyezzük el, hogy a tűz ne terjedhessen át az 
egymás feletti építményszintek között az emeletközi födémre előírt tűzállósági 
teljesítménykövetelmény időtartama alatt, kivéve a gépészeti vezetéken belüli 
terjedést. 
Az építmény minden, központi normál és biztonsági tápforrásról táplált villamos 
berendezését, valamint a központi szünetmentes energiaforrásokat úgy alakítjuk ki, 
hogy az építmény egésze egy helyről lekapcsolható legyen. Az építményrészek külön 
lekapcsolásának szükségességét és kialakítását a tűzvédelmi szakhatósággal a 
kiviteli tervek készítésekor kell egyeztetni. 
A tűzeseti lekapcsolás úgy lesz kialakítva, hogy a tűzeseti beavatkozás során a 
tűzeseti fogyasztók csoportjai külön legyenek lekapcsolhatók, működtetésük az egyéb 
áramkörök lekapcsolása esetén is biztosítható legyen. 
Több tűzszakaszon áthaladó vezetékrendszert úgy kell kialakítani, hogy a tűzeseti 
lekapcsolással érintett tűzszakaszban beavatkozó tűzoltót áramütés ne 
veszélyeztesse. 
A csoportosan elhelyezett villamos kapcsolók, főkapcsolók és túláramvédelmi 
készülékek rendeltetését, továbbá e kapcsolók ki- és bekapcsolt helyzetét jelölni kell. 
A tűzeseti fogyasztók létesítése, beépítése, kialakítása során biztosítani kell, hogy tűz 
esetén működőképességüket az OTSZ táblázata szerinti időtartam és a teherhordó 
falra vonatkozó tűzállósági teljesítmény-követelmény időtartama közül a kisebb 
időtartamig megtarthassák. 

Tűzeseti fogyasztó 

időtartam (perc) 

A kockázati egység kockázati osztálya 

AK 

Biztonsági világítás  30 
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Gépi hő és füstelvezetés és 
légpótlás (nem tervezett) 

30 

Hő és füstelvezetés és légpótlás 
nyílászárói  

30 

Oltóvízellátás nyomásfokozó 
szivattyúja 

az oltóvízellátás előírt időtartamával 
megegyező ideig 

beépített tűzjelző berendezés OTSZ XV. fejezet szerint  

beépített tűzterjedésgátló 
berendezés 

a berendezés tűzvédelmi vizsgálata során 
megállapított időtartamig 

beépített vízzel, habbal oltó 
berendezés 

a vonatkozó műszaki követelményben 
előírt működési időtartamig 

 
A működőképesség-megtartás megvalósul, ha tűz esetén 

x az előírt működési időtartamig 

x a tűzeseti fogyasztó működéséhez szükséges teljesítményű villamos energia 
rendelkezésre áll, 

x a tápforrás és a tűzeseti fogyasztó közötti energiaátvitel és a működtetést, 
vezérlést biztosító vezetékrendszer épületen belüli és főelosztón kívüli 
szakaszainak tűzhatás elleni védelme biztosított, 

x a tűzeseti fogyasztó működtetése, vezérlése biztosított, 

x a tűzeseti fogyasztó rögzítése és a rögzítést fogadó építményszerkezet 
állékonysága biztosított, 

x normál és biztonsági tápforrás együttes alkalmazása esetén a normál tápforrás 
kiesésekor a biztonsági tápforrásra való, előírt időn belüli átkapcsolás 
automatikus és 

x a tűzeseti fogyasztó kialakítása megfelel a vonatkozó műszaki követelménynek 
vagy azzal egyenértékű. 

Nem szükséges a tápforrás és a tűzeseti fogyasztó közötti energiaátvitel és a 
működtetést, vezérlést biztosító vezetékrendszer tűzhatás elleni védelmét biztosítani, 
ha a biztonsági tápforrást a tűzeseti fogyasztóban helyezték el.  
Villámvédelmi berendezés tervezésére csak a Magyar Mérnöki Kamara (a 
továbbiakban: MMK) tervezői névjegyzékében szereplő építményvillamossági 
tervezési szakterületen jogosultsággal rendelkező építészeti-műszaki tervező (a 
továbbiakban: villamos tervező) jogosult, aki az MMK által jóváhagyott oktatási 
tematika szerinti villámvédelmi tervezői vizsgával rendelkezik, vagy szakmai 
gyakorlata és képzettsége alapján az MMK-tól megkapta az építményvillamossági 
tervezési szakterületre vonatkozó különösen gyakorlott címet. A tervezett 
villámvédelmi berendezés adatait lásd a villamos műszaki leírásban. 
Az épületben biztonsági világítást kell létesíteni a menekülési útvonalon, a tűzeseti 
főkapcsolót tartalmazó helyiségben és a tűzoltó egységek részére a helyiség 
megközelítésére használt útvonalon, a tűzjelző központ helyiségében és a tűzoltó 
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egységek részére a helyiség megközelítésére használt útvonalon, továbbá javasolt az 
öltözőkben, irodai fejépületben, raktárban. 
Kívülről vagy belülről megvilágított magasan, vagy ha nem lehetséges, középmagasan 
elhelyezett menekülési jeleket kell létesíteni az épület menekülési útvonalán, a 100 fő 
feletti befogadóképességű helyiségben.  
Pánik elleni világítást nem kell létesíteni, mert nincs tömegtartózkodásra szolgáló 
helyiség. 
A tűzvédelmi jelekkel kell megjelölni az elhelyezett 

x tűzoltó készülékeket, 

x fali tűzcsapokat, tűzcsapszerelvény-szekrényeket,  

x bármely tartózkodási helyről nem látható tűzjelző kézi jelzésadókat, 
A helyiség bejáratánál, a helyiségben tiltó jellel kell jelölni 

x a gyújtóforrás alkalmazásnak és az adott területre vitelének tilalmát, 

x a dohányzás tilalmát és 

x a vízzel oltás tilalmát. 
A közművek főelzáró szerelvényeinek helyét az építmény főbejáratánál jelezni kell. 
A tűzvédelmi eszközök helyét jelző biztonsági jeleket az eszköz, felszerelés felett 
legalább 1,8 méteres magasságban, legfeljebb 2,5 méter magasságban kell elhelyezni 
úgy, hogy azok könnyen felismerhetőek legyenek, a 13. melléklet 1. ábrája alapján. 
A szintszámot jelöljük minden lépcső vagy lépcsőház csatlakozó szintjén. Az 
épületben a lépcső vagy lépcsőház kijárati szintjén lévő ajtónál jelölni kell, hogy az 
adott lépcsőn az épület mely szintjei érhetők el. 
A menekülési jelet az ajtóra nem szereljük. A pánikrúddal ellátott ajtókon jelöljük azok 
nyitási mechanizmusát a kezelésükre utaló biztonsági jellel. 
A magasan telepített menekülési jelek felismerhetőségi távolságát a vonatkozó 
műszaki előírás szerint határozzuk meg. Az ilyen magasságban rögzített, menekülési 
útirányt jelző biztonsági jeleket a kijárati ajtók fölé, valamint a menekülési út minden 
irányváltoztatási pontjában el helyezzük el. A menekülési út bármely pontján, minden 
esetben legalább egy jelnek láthatónak kell lennie. 
A középmagasan telepített biztonsági jeleket elsősorban a közlekedési utakon és az 
olyan helyiségekben kell kiépíteni, ahol egy esetleges tűzben nem vagy csekély 
mértékben kell füstfejlődéssel számolni az ott tárolt, beépített vagy elhelyezett 
anyagokra, berendezési tárgyakra tekintettel. A menekülési út bármely pontján, 
minden esetben legalább egy jelnek láthatónak kell lennie. 
Az alacsonyan telepített menekülési jeleknek folyamatosan kell az útirányt mutatniuk, 
és a biztonsági jeleknek 5,0 méter távolságból felismerhetőnek kell lenniük. 
A menekülési jelek telepítésénél minden esetben figyelembe kell venni a helyiség 
belmagasságát, valamint az ott található anyagok füstfejlesztő képességét. 
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12. Gépészeti kialakítás: 
Az épület gépészeti kialakítását, a gépészetre vonatkozó tűzvédelmi megoldásokat, 
épületgépészeti vezetékek beépítését a tervdokumentáció gépész szakági 
dokumentációja részletesebben tartalmazza. 
A falon vagy födémen átvezetett vezetékek átvezetési helyein a nyílásokat tűzgátló 
tömítéssel lesznek ellátva, melynek TH értéke azonos legyen a szerkezetre előírt TH 
értékével. 
A tűzszakaszok közötti határoló szerkezeten átvezetett közlőművet, csővezetéket stb. 
nem éghető (A1 tűzvédelmi osztályú) anyagból lesz készítve, s az átvezetési helyeken 
a berendezés körüli nyílások elzárásáról olyan – nem éghető (A1 tűzvédelmi osztályú) 
anyagú – tűzgátló tömítéssel, szerkezettel, berendezéssel fogunk gondoskodni, amely 
megfelel a tűzgátló szerkezettel szemben támasztott tűzállósági határérték 
követelménynek. 
Az aknákat szintenként a födémek tűzvédelmi paramétereivel megegyező anyagú 
födémszerkezet beépítésével vagy tűzgátló tömítéssel határoljuk. 
A szintek között átvezető szellőző vezetéket és egyéb, B–F tűzvédelmi osztályú 
vezetékeket (ejtővezetékek, elektromos kábelek és vezetékek) mind egyedi, mind 
csoportos elhelyezése esetén legalább A2 EI 15 minősítésű szerkezettel határoljuk a 
födémátvezetések egyidejű tűzgátló tömítése mellett. 
A szellőzőrendszerek úgy lesznek kialakítva, hogy az egyes szintek között, az esetleg 
keletkező tűz és füstgáz átterjedését a szellőzőrendszer ne tegye lehetővé. 
Ezt várhatóan a helyiségek szellőzésének kilépési pontjainál elhelyezett hőre záródó 
csappantyúkkal oldjuk meg. A szellőzőnyílások rácsszerkezete A1 vagy A2 anyagból 
fog készülni. Az alkalmazott szellőző berendezés olyan lesz, amelyben 
bekapcsoláskor illetve üzemeléskor gyújtószikra nem keletkezik és a berendezésen 
keresztül külső gyújtóforrás nem jelent gyújtási veszélyt. 
A szerelőaknán kívül elhelyezett szellőzőberendezés csatornáit és szigetelését A1, 
A2, s1 minősítésű anyagból fogjuk készíteni. 
A mesterséges szellőztetés villamos motorjával B-F tűzvédelmi osztályú 
épületszerkezet nem érintkezhet. 
A tűzszakaszon belül, más helyiségen is átvezetett szellőzőcsatornát legalább C 
tűzvédelmi osztályú anyagból készítjük.  
A szennyezett levegő kivezetési helyét úgy alakítjuk ki, hogy az a környezetét ne 
veszélyeztesse.  
A szennyezett levegő kivezetési helyét úgy lesz kialakítva, hogy az a környezetét nem 
veszélyezteti. 
A beépített tűzjelző berendezés által felügyelt területet ellátó központi 
szellőzőberendezést a beépített tűzjelző berendezésnek az általa észlelt tűz esetén 
késleltetés nélkül le kell állítania. 
Az előírt E és I tűzállósági teljesítménnyel rendelkező, helyiségek közötti 
építményszerkezetekben a szerkezeten átvezetett villamos vagy gépészeti 
vezetékrendszerek átvezetési helyein, a vezeték és az építményszerkezet közötti 
résben, nyílásban, hézagban a tűz átterjedését az átvezetéssel érintett 
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építményszerkezetre előírt tűzállósági teljesítmény-követelmény időtartamáig meg kell 
gátolni. 
Az előzőekben említett átvezetéseknél, tűzgátló lezárás alkalmazása esetén a tűzgátló 
lezárást tartós jelöléssel kell ellátni az átvezetéssel érintett építményszerkezet mindkét 
oldalán, a villamos és gépészeti aknák belső felületének kivételével. A jelölésnek 
magyar nyelven tartalmaznia kell az alkalmazott lezárás 

x megnevezését, 
x tűzvédelmi jellemzőit, 
x megfelelőségi igazolásának vagy teljesítménynyilatkozatának azonosítóját, 
x kivitelezését végző vállalkozás nevét, 
x kivitelezésének dátumát és 
x megbontása esetére figyelmeztetést a helyreállítás szükségességéről. 

A kazán teljesítménye meghaladja a 140 kW-ot, ezért a kazánhelyiséget tűzgátló 
építményszerkezetekkel fogjuk határolni. 
 

13. Nyílászáró szerkezetek 
A tűzállósági határérték követelménnyel rendelkező nyílászárók lesznek beszerelve 
az épületbe.  
A kazánház, tűzszakasz határon telepítendő tűzgátló ajtók a lenti táblázatban szereplő 
követelményeket kell, hogy kielégítse. 
A menekülési útvonalra nyíló 20 m2-nél nagyobb alapterületű tárolóhelyiségek ajtói 
legalább D tűzvédelmi osztályú és EI2 30-C teljesítményűek lesznek. 
 

14. Egyéb előírások: 
Az épületbe nem kívánunk telepíteni tűzoltósági beavatkozási központot, csak abban 
az esetben, ha az OTSZ vagy az illetékes tűzvédelmi szakhatóság megköveteli.  
Kulcsszéf kialakítása az OTSZ alapján kötelező. 
Rádióerősítő követelmény az épület szerkezetkész kialakítása után jelentkezhet, ha 
az illetékes tűzvédelmi szakhatóság a helyszíni teszt alapján szükségesnek tartja. 
Az épület építése során csak olyan anyagokat, épületszerkezeteket, nyílászárókat 
használunk fel, építünk be, amelyek kielégítik a hatályos jogszabályokat, rendelkeznek 
az előírásoknak megfelelő minősítésekkel, tanúsítványokkal.  
Tároló létesítményben való raktározás, tárolás esetén 

x 200 m2 feletti tároló helyiség födém- vagy tetőszerkezete, valamint a tárolt 
anyag között legalább 1 méter távolságot kell biztosítani, 

x a helyiségben tárolt anyag tárolási magassága nem haladhatja meg a 
füstkötény alsó síkjának vonalát, kivéve, ha már létesítéskor ettől eltérő tárolás 
engedélyezése történt vagy számítással igazolható az eltérő tárolás, 

x a tárolt anyag és a füstkötény függőleges síkja között 1 méter távolságot kell 
tartani. 

Akkumulátortöltő helyiség kialakítása (előzetesen nem tervezett) esetén a vonatkozó 
szabványokat javasolt figyelembe venni, továbbá a kialakítást megelőzően a 
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kivitelezőnek javasolt egyeztetni a műszaki megoldást az illetékes tűzvédelmi 
szakhatósággal. Amennyiben az akkumulátortöltő helyiségben a töltés oly módon 
történik, hogy robbanásveszélyes gáz keletkezhet, akkor a helyiségben olyan 
szellőzést kell alkalmaznia, amely biztosítja, hogy robbanásveszélyes 
gázkoncentráció ne alakuljon ki. Ennek biztosítására javasolt légutánpótló zsalukat 
elhelyezni a helyiség padlózatához közel, az elvezetés lehetőleg a szemben lévő falon 
legyen kialakítva, amely elősegíti a keresztirányú szellőzést. Az akkumulátorok fölé 
egy gyűjtőernyőt kell kialakítani, amely a keletkező gázokat közvetlenül a szabadba 
vezeti. A vonatkozó szabvány alapján robbanásveszélyes zóna várhatóan csak az 
ernyőnél és a kidobónyílásnál várható. 
Robbanásveszélyes zónák meghatározásához javasolt robbanásveszélyes zóna 
meghatározására jogosult tervezőt igénybe venni. 
A gázpalack tároló helyiség nem tervezett. 
A 100 m2-nél nagyobb alapterületű, tűzveszélyes osztályú anyagok tárolására szolgáló 
helyiség falszerkezetét födémtől födémig kell kialakítani. A falszerkezet legalább A2 
tűzvédelmi osztályú és EI 30 tűzállósági teljesítményű, ajtaja legalább D tűzvédelmi 
osztályú és EI2 30-C tűzállósági teljesítményű legyen. 
 

1. sz. melléklet 

Az alkalmazott épületszerkezetek éghetőségi és tűzállósági paraméterei 
Építőanyagként nem használhatók fel a vonatkozó műszaki követelményeknek 
megfelelő vizsgálattal meghatározott, 150 °C-nál alacsonyabb gyulladási 
hőmérsékletű anyagok, kivétel a kátrány, a bitumen, továbbá a kiszáradt festék- és 
ragasztóanyagok. 
Az F, Ffl és FL tűzvédelmi osztályú építőanyag, építési termék csak abban az esetben 
építhető be, ha 
a) felhasználását műszaki előírás kifejezetten engedélyezi vagy 
b) a felhasználás során többrétegű építményszerkezetet hoznak létre, amellyel 

szemben e rendelet tűzállósági teljesítmény-követelményt támaszt, és a létrehozott 
építményszerkezet az F, Ffl és FL tűzvédelmi osztályú építőanyaggal, építési termékkel 
együtt vizsgálva A1, A2 vagy B tűzvédelmi osztályba tartozik és kielégíti a tűzállósági 
teljesítmény-követelményt. 
Az F, Ffl és FL tűzvédelmi osztályú építőanyagot tartalmazó többrétegű építési termék 
csak abban az esetben építhető be, ha az F tűzvédelmi osztályú építőanyaggal együtt 
vizsgálva az A1, A2 vagy B tűzvédelmi osztályba tartozik, és az F tűzvédelmi osztályba 
tartozó anyag folytonossága A1 vagy A2 tűzvédelmi osztályba tartozó anyaggal 
indokolt esetben – tűzszakasz határon – megszakítható. 
Az építési termék, építményszerkezet tűzvédelmi jellemzőit a tűz elleni védekezésről, 
a műszaki mentésről és a tűzoltóságról szóló 1996. évi XXXI. törvény alapján kell 
igazolni. A kivitelezési dokumentáció tűzvédelmi munkarésze nem helyettesíti az 
építési termék, építményszerkezet tűzvédelmi jellemzőit igazoló dokumentumokat. 
Rendszerengedéllyel rendelkező építési módszerek, a könnyűszerkezetes 
technológiával készülő épületek csak akkreditált intézet által bevizsgált technológiával 
és szerkezeti elemekkel, rétegrenddel, kialakítással létesíthetőek. 
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Az egyes építményszerkezetekre vonatkozó követelményeket az 
építményszerkezetek építményen belül betöltött statikai szerepének, a teherátadás 
rendjének figyelembevételével kell meghatározni. Egy építményszerkezet 
alátámasztására, gyámolítására, függesztésére, merevítésére nem alkalmazható az 
adott szerkezet tűzállósági követelményénél kisebb tűzállóságú szerkezet. 
Az alkalmazott építési anyagok és épületszerkezetek tűzvédelmi megfelelőségét 
igazoló irat lehet a tűzvédelmi megfelelőségi igazolás, tanúsítvány, illetve vizsgálati 
jegyzőkönyv amennyiben ez tartalmazza az alkalmazási feltételeket.  
Ha nincs EU direktíva vagy MSZ EN: akkor az BM OKF engedélyét be kell szerezni. 
Ha nincs EU direktíva és MSZ EN, de van a termék gyártójának erre vonatkozó 
nemzeti szabályozása: BM OKF egyenértékűségi vizsgálatát szükséges beszerezni. 
 

Épületszerkezetek Tervezett 
épületszerkezetek 

Követelmény Tényleges Minősítés 

Teherhordó falak 
és merevítéseik a 

pinceszint 
kivételével 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

Méretezett és minősített 
téglafal 

C  
REI 30 

A1 REI 60 
A1 REI 60 

megfelel 

Teherhordó 
pillérek és 

merevítéseik a 
pinceszint 
kivételével 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

C  
R 30 A1 REI 60 megfelel 

Pinceszinti 
teherhordó falak 
és merevítéseik 

 
A2  

REI 45   

Pinceszinti pillérek 
és merevítéseik  

A2  
R 45   

Pinceszint feletti 
födém  

A2  
REI 45   

Emeletközi és 
padlásfödém Előregyártott vb födém 

C  
REI 30 A1 REI 45 megfelel 

Tetőfödém 
tartószerkezete, 

merevítései, 
valamint tetőfödém 

60 kg/m2 
felülettömeg felett 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

C 
REI 15 A1 REI 60 megfelel 

Tetőfödém 
térelhatároló 
szerkezete  

(60 kg/m2-ig) 

Méretezett és minősített 
szerkezet, 

könnyűszerkezet 

D 
REI 15 

A2 REI 45 
D REI 15 

megfelel 

Fedélszerkezet  D   
Épületen belüli és 

menekülési 
útvonalnak 

minősülő lépcsők 
és lépcsőpihenők 

tartószerkezetei és 
járófelületének 

alátámasztó 
szerkezetei 

Méretezett vasbeton 
szerkezet 

C  
R 30 A1 R 60 megfelel 

Menekülési 
útvonalat képező  A1   
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szabadlépcső 
tartószerkezete 

Tűzgátló  
alapszerkezet 

Tűzfal 
 

A1 
REI 120   

Tűzgátló válaszfal  
tégla falszerkezet 

Minősített gipszakarton 
szerkezet 

C 
EI 15 A2 EI 60 megfelel 

Tűzgátló fal  
tégla falszerkezet 

Minősített gipszakarton 
szerkezet 

A2  
(R)EI 30 A2 EI 60 megfelel 

Tűzgátló födém Előregyártott vb födém 
A2 

REI 30 A1 REI 45 megfelel 

Tűzterjedés elleni 
gát  

A2 a csatlakozó 
födémre, falra 

előírt 
követelménnyel 

megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb 90 

A2 a 
csatlakozó 

födémre, falra 
előírt 

követelménnyel 
megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb 

90 

megfelel 

Tűzgátló 
nyílászáró 
tűzfalban 

 A2 EI2 90-C   

tűzgátló falban  
D 

EI2 30-C 
A2 

EI2 60-C 
megfelel 

felvonó-aknaajtó  

a vonatkozó 
műszaki 

követelmény 
szerint  

  

Tűzgátló réskitöltő-
réslezáró 

rendszerek 
 

az átvezetéssel 
érintett 

szerkezettel 
megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

az átvezetéssel 
érintett 

szerkezettel 
megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

megfelel 

Tűzgátló lineáris 
hézagtömítések  

a csatlakozó 
szerkezetekre 

előírt 
követelménnyel 

megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

a csatlakozó 
szerkezetekre 

előírt 
követelménnyel 

megegyező 
tűzállósági 

teljesítményű, 
de legfeljebb EI 

90 

megfelel 

Tűzgátló záróelem  EI 30 EI 60 megfelel 
Falburkolat  D s1, d0   

Padlóburkolat  Dfl s1 Bfl s1 megfelel 
Álmennyezet, 

mennyezetburkolat  D s1, d0   

Álpadló  D EI 15   
Hő- és 

hangszigetelés, 
burkolat nélkül 

 B s1,d0   
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vagy burkolat 
mögött 

A tetőfedés AK mértékadó kockázati osztályú épület esetén Broof(t1) tűzvédelmi 
osztályú.  
Az AK mértékadó kockázati osztályú épület esetén a legfeljebb 60 kg/m2 felülettömegű 
térelhatároló elemeket is tartalmazó tetőfödém hőszigetelése és a vízszigetelés 
anyaga A1-E tűzvédelmi osztályú legyen és a tetőszigetelési rendszer Broof(t1) 
kategóriájú lesz. 
A tető-felülvilágító bevilágító felületének tűzvédelmi osztálya AK osztályú, tárolási, ipari 
alaprendeltetésű kockázati egységek  

x egyéb helyein legalább E, és 
x egyéb esetben legalább D d0 lesz. 

Az áthidalók tűzvédelmi osztály- és tűzállósági teljesítmény-követelménye 

x tűzfalban, tűzgátló falban és tűzgátló válaszfalban történő alkalmazás esetén 
A1 R x, ahol x megegyezik a fogadó falra előírt követelmény időtartamával, 

x egyéb esetben megegyezik a teherhordó pillérre vonatkozó követelménnyel. 
 

2. sz. melléklet 

Kiürítési számítások: 
A számítás TVMI 2.2:2016.12.20. alapján készült. 
 

  a megengedett legnagyobb útvonalhossz 
(m), ha a kiürítendő kockázati egység 

kockázati osztálya 

AK 

Menekülési út elérési távolsága,  

Átmeneti védett tér és biztonságos tér elérési távolsága menekülési 
útvonal nélkül 

45 

Menekülési út elérési távolsága, valamint átmeneti védett tér és 
biztonságos tér elérési távolsága menekülési útvonal nélkül abban az 
esetben, ha a helyiség belmagassága 4 méternél nagyobb, beépített 

tűzjelző berendezéssel ellátott és hő és füst elleni védelme biztosított  

60 

Menekülési útvonal megengedett legnagyobb hossza 300 

Menekülésben korlátozott személyek részére szolgáló átmeneti védett 
tér elérési távolsága menekülési útvonalon keresztül, a menekülési 

útvonalba lépés helyétől mérve 
40 

 
A táblázatban szereplő távolságok méretezése a tervezés során megtörtént, attól nem 
tértünk el. 
A raktári résznél a 60 m-en belül menekülési útvonalon elhelyezett tűzszakasz ajtókon 
vagy közvetlenül a szabadba vezető ajtókon keresztül lehet menekülni.  
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A kiürítés első szakaszának számítása:  
Az OTSZ alapján AK mértékadó kockázati osztály esetén a kiürítés megengedett 
időtartama: t1= 1,5 perc.  
A kiürítés időtartama az útszakasz hossza alapján. 

x T1a=T2a= 18/40+10,8/32+5/40= 0,91 min< 1,5 min�megfelel (az emeleti 
irodából a szabadba) 

x T1a=T2a= 59/40= 1,49 min< 1,5 min�megfelel (a raktárból közvetlenül a 
szabadba) 

 
A kiürítés időtartama a kiürítési útvonal szabad szélessége alapján. 

x T1b=T2b= 50/41,7**1= 1,2 min< 1,5 min�megfelel (az emeleti irodából a 
szabadba)  

x T1b=T2b= 50/41,7**1= 1,19 min< 1,5 min�megfelel (a raktárból közvetlenül 
a szabadba) 

 
A kiürítés időtartama az ajtó átbocsátó képessége alapján. 
 

x T2c= 50/41,7**1= 1,19 min< 1,5 min�megfelel (az emeleti irodából a 
szabadba)  

x T2c= 50/41,7**1= 1,19 min< 1,5 min�megfelel (a raktárból közvetlenül a 
szabadba) 

 
A kiürítés második szakaszának számítása:  
A kiürítés második szakaszát már nem szükséges számolni, mert a bent tartózkodók 
már az első szakaszban másik tűzszakaszba vagy közvetlenül a szabadba jutottak. 
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A szolgáltató elérhetőségei


Telefon: Magyarországról:1818        Külföldről: +36 1 550 1858
Honlap:  https://niszavdh.gov.hu      E-mail:  ekozig@1818.hu


Hibabejelentés az év minden napján 0-24 óra között lehetséges


I G A Z O L Á S


Ezt az elektronikus dokumentumot az elektronikus ügyintézés részletszabályairól szóló 451/2016.
(XII.19.)  Korm.  rendelet  alapján nyújtott  azonosításra visszavezetett  dokumentumhitelesítés
(AVDH)  központi  elektronikus  ügyintézési  szolgáltatás  keretében  a  NISZ  Nemzeti
Infokommunikációs Szolgáltató Zrt. – mint szolgáltató –elektronikus bélyegzővel és időbélyegzővel
látta el.


A polgári  perrendtartásról  szóló  2016.  évi  CXXX.  törvény 325.  §  (1)  bekezdés g)  pontjában
foglaltaknak megfelelően az azonosításra visszavezetett  dokumentumhitelesítés szolgáltatás
keretében hitelesített dokumentum teljes bizonyító erővel rendelkezik.


A  szolgáltatásra  vonatkozó  részletes  tájékoztató  elérhető  a  szolgáltató  honlapján:
http://niszavdh.gov.hu.


A szolgáltató az Ügyfélkapu azonosítási szolgáltatást vette igénybe annak megállapítására, hogy a
csatolt eredeti elektronikus dokumentum HÁFRA ÁGNES ügyféltől származik.


Azonosítás időpontja: 2019.07.30. 22.27.51


Az ügyfélhez kapcsolódó további adatok:


E-mail: agneshafra@yahoo.com


Ez az elektronikus dokumentum két, egymástól elválaszthatatlanul összetartozó részből, az eredeti dokumentumból és záradékból áll.
Az Igazolás című jelen záradék az eredeti elektronikus dokumentum csatolt melléklete. A záradék olvasható szöveges formában rögzíti
az eredeti dokumentum hiteles elektronikus aláírással való ellátásának körülményeit és az ezzel kapcsolatos egyéb adatokat.



http://niszavdh.gov.hu
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